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Sovvengavi che la scuola dì Protagora era as- 
sai più frequentata che quella di Socrate; e che 
gii uomini sono, per corruzione della loro natura, 
assai più inclinati - a ricercar seriamente le fri- 
volezze, che 1* * loro verace utilità. 

. • . ■ A Parisi. 


% ■ * 
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PERSONAGGI. 

* 


PÀNDOLFO AQUILONE 

LAURETTA 

LEANDRO 

GARBOLINO 

DURANTE 

GRILLO 

LUMACONE 

STRABUZIO 

CATETO matematico che non pwT* 

Un antiquario J 

Un mineralogista * > senza nota* 

Uno scritto» di romanzi biobiciV 


C 


La Scena è casa Pandolfo in una Città dì 
Provincia poco distante dalla Capitale. 
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..t SCENA PRIMA : 
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Galleria eoa 1 porte. La mezzana serve d’in- 
gresso , quella a dritta mena, all’ appartamento 
di Pandolfo , l’altra a sinistra alle stanze di 
Lauretta. 1 ' ' ■ - v • 


Pandolfo in veste di camera andando in- 
contro, a Garbolino eh ' entra in abito 
-di viaggio. 


\s 




’ ' , ■ -Jy' ' c 

Ihb Iti sii il ben arrivato Garbolino ! Se 
più indugiavi sarei morto poco rnen che 
di stento. - Ma conte andar cosi per le 
lunghe ? ■ • > 

Garb. E vi par nulla , Signore, quel che 
ho dovuto fare? 

Pand. Vien qua {siede). Contami ora ogni 
cosa da capo.' ' 

Garb . Togliete innanzi trailo la risposta 
del signor Geronimo. 

Pand. Porgi, (in atto di aprir ta lettera) 
Come la fa quel buon vecchio^ 
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Garb. Scorda gli anni quando si tratta di 

servirvi. . ' t \ r . 

Pand. (legge) » Mio caro Pandolfo, ecco 
» i tuoi comandi a un puntino esegui- 
» ti » Sta bene. » Tra i più solenni » 
» letterati di questa citta quattro se ne 
» son rinvenuti ne' quali concorrono 
» tutte le condizioni che mi hai deno- 
» tate nella tua lettera»... Come, Gar- 
bolino , soli quattro 7 

Garb. Signore , sa il cielo che ci ha vo- 
luto a ripescarli interi ! Chi cieco, chi 
sciancato, chi rimbambito... Gran sim- 
patia hanno i dotti coll' Ospedale ! 

Pand. Coll’ Ospedale ? quello è l’Ospeda- 
le della immortalità , idiota f (segue a 
leggere) » Vengono il signor Lumaeo- 
» ne naturalista botanico astronomo: il 
w signor Cateto matematico , che dicesi 
» abbia risoluto il problema di riqua- 
» drare il cerchio»... Ah! ti par poco 
far quadro un tondo ? 

Garb. Dee esser un miracolo strepitoso ! 

Pand. (leggendo) » Il signor Grillo poeta 
» che va per le bocche di tulli : ed in ( 
» ultimo , e dovea porsi in primo luo- 
» go, il celeberrimo signor Durarne uom 
» veramente massiccio , che da piu au- 
» ni compone un' opera già precouiz&a* 


i — «'. tir • 
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» la come il non plus ultra dell* ama* 
» oo sapere ». Preconizzala e non 
plus ullra , vedi che opera !' » Io Iacea 
» conto inviarti due altri valeutùominì: il 
» Signor Maltosio Professor di pubblica 
»> Economia, e ’1 Signor Fibula illustre 
» antiquario. Ma il pfimo vuol morir 
» cejibe da poi che trovasi aver pub- 
» blicato per le stampe che i paesi im- 
» poveriscono quandi) la popoiazion vi 
» si accresce.. ,> •* ' .< 

Garb. Nè le femmine lo hanno ancora 
fatto a brani eh ? * 

Pand. Zitto. Se un Maltosio lo dice dee 
esser cosi,... » I paesi impoveriscono 
» quando la popoiazion Vi si accresce: 
» e *1 secondo non è nel caso di muo« 
» versi pel motivo che a voce ti si di- 
» ra dal nostro Garboliiio ». E perchè 
uon viene l’ illustre antiquario ? 

Garb. Perchè a quest’ora andra forse il- 
lustrando le anticaglie dell’ altro mondo. 
Pand. Come a dire ? Parla non tenermi 
su la' corda. • j.-VWi 
Garb. Udite , Signore , se volete traseco- 
lare ! Il signor Fibula se ne tornava a 
casa, già essendo buona pezza di notte, 
ed avea alialo certa Rugginosa moneta 
di rame \ ch’era, a’ suoi òcchi .il più 
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pretioso tesoro che ci fosse mai Tenuto 
dalle Iodie Pastinache. Giunto a capo 
d’ una strada , Ira lume e bujo , pargli 
*. vedere , vede due uomini a passo celere 
sbucargli contro. Tenie sien ladri j pen- 
sa al gioièllo che ha in. tasca , ed al- 
lora.., Oh che credete mai eh' egli si 
avvisasse di fare? -Non vi apporreste' a 
cento I 

Pand. Alto , disbrigati. . , 

Garb. Si caccia la moneta giù per la gola 
a rischio di rimaner soffocato... 

Pand. Come! giù per la gola! 

Garb. Cosi sta. Dileguami in quella i pre- 
, tesi ladri , ed e’ ; come a Dio piace , 
picchia l'uscio di sua casa,, trambasciato, 

> sfinito della paura , e cou la medaglia 
non pìù> nel borsellino del farsetto, ma 
iu quello dello stomaco. 

Pànd. Vedi caso straordinario ! 

Garb , Nel giorno sopra la mia dipartita 
trovai il povero antiquario,, presso che 
spacciato, che si divincolava fra le an- 
gosce d' una colica mortale. Ma inlan* 
lo si può credere? 1 medici a proporgli 
, droghe e bevande, ed egli a ricusarle 
. per tema pon se gli alterasse nelle vi* 
scere la ruggine di cui era smaltala 
. quella maladelU moneta ! Può fare il 
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mondo che tatti colesti baccalari cosi 
sterminati non abbiaci punto nè fior' 
di giudizio I . 

P and. Sta cheto. Se 7 tu uomo da valu- 
tar la ruggine delle monete antiche? Tu 
se' un ignorante , nè a tè conviensi tas- 
sar i filosofi e i letterati ( segue a leg- 
gere). » Debbo avvertirti che il mato- 
- » matico signor Cateto è persona di po- 
» che parole, quando non se gli faceia 
• » motto della sua professione. » Gar- 
kolino , se non glie ne parli tu , avrà 
poca occasione di favellarne in mia ca- 
sa — Ma dimmi , e vengon poi tutti di 
buon grado? Io temea forte che di ma- 
la voglia si sarebbero staccati dalle loro 
' care abitudini per esporsi a cosi nuovo 
concorso. ... 

Garb. Oh si < da vero, signor Padrone? 
Non potean contenersi alle mosse tosto 
che hanno adito doversi sceglier fra 
loro lo sposo d’una signorina bella, gio- 
vine , e , quel che forse contanb piu , 
ricchissima. Io era presente quando lutti 
e quattro son montati in carrozza. 
Pand. Giugneranno dunque d’ora ili ora? 
Garb. Se già non si ammazzassero pe* 
istrada , come può ben darsi, 

Pand . Oh che di tu ! 


IO 

Garb. Il vero , «ignor Pandolfo. Grandi 
cerimonie , grandi elogj si spianan co- - 
sloro a vicenda sul mostaccio , ma da 
quanto mi lian poi detto a qua tir’ oc ^ 
dii ho capito che si odiano e si di. 
sprezzai» l’un l’altro cordialissimamente. 

Pand. E come va che li hai preceduti ? 

Garb. Quel tale signor Lumacone vuol di 
tratto in tratto soffermarsi lungo la stra- 
da a raccoglier erbacce , o acchiappar 
lucertole c grilli di cui ha sempre gon- 
fie le tasche. Ed io eh’ era a cavallo 
ho toccato di sproni e li ho prevenuti. 

Pand . Convien ora dar opera a riceverli 
iu modo corrispondente al loro merito. 

Fa che subito mi si chiami Lauretta : 
e tu va pel signor Leandro , e pregalo 
da mia parte a venir qua eh’ io l’aspetto. 

Garb. (da se a sé). Povero signor Lean- 
dro ! 

> f. , t m ■, 

SCENA II. 

» •*. r * 

* Pandolfo solo, 

« F i 

Questo si che sarà giorno memorabi- 
le nella storia de’ tempi nostri ! Ma che 
' bel tiro ! ma che sublime pensata ' 
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SCENA III. 

» , ^ /;•*'«* * • ^ 

; tPandolfo , e Lauretta. \ > 

• ‘ . , « * - ‘ » i 

Laur. Signor Padre.... 

Pandi Figliuola...^. E che lì è accaduto? 
Tu bai l’aria del volto, così scura !...• 
Appressati , alza la fronte , schiudi la 
tua bella bocca al sorriso , siedi vicino 
a tuo Padre. Debbo dirti cosa che ti 
riuscirà nuova e piacevole ollrernodo. 

Laur . Eccomi ad ascoltarla. 

Pùnd. Odi , cara Lauretta. Io sono or- 
mai sul discender T arco degli anui 
miei, posseggo di grandi facoltà , e sì 
desidero, prima di giugner all’ orlo della 
vita, mirarti collocata in modo che ri- 
sponda .a’ miei ed a’ tuoi desiderj. 

Laur. Signor Padre... 

Pand. Ascolta.. Le ricchezze non sempre 
appagano l’ambizione, ed ione ho fat- 
to i’ esperimento. Avvi ih questo paese 
chi con pochissimi beni di fortuna si 
ha acquistato un nome così fatto che 
beato a chi ne può dir meglio. Eiveri- 

- lo onorato careggiato da ognuno. Di 
me si dice sollauto , Pandolto Aquilone 
è un riccaccio, e tutti si stringono nelle 
spalle. Oc io che brucio nella febbre 
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di riuscir qualche cosa di grande , 
ho pensato comprarmi tal rinoman- 
za che mi renda celebre- non pure, in 
questa nostra bicocca , ma per la cit- 
ta vicina } ed anzi > per tutta Italia. 

K tu, - mia cara Lauretta , dovrai tu 
« essere lo strumento della mia futura 
. celebriti!. 

Laur. Io ! ... e come mai? 
pand . Se tuo padre avesse logorata la vita 
su i libri , potrebbe sperare di acqui- 
starsi un nome nelle lettere o nelle scien- 
ze: se avesse gioventù e coraggio po- 
trebbe avventurarsi pel cammiu glorio- 
so delle armi : ma poiché ciò non può 
essere , ho immaginato di rendermi il- 
lustre a via di protegger le lettere , e 
mercar cosi il titolo di Mecenate novel- 
lo. Sarei 1 però dolente se questa mia 
risoluzione col profonder denaro in al- 
trui beneficio venisse a scemar le mie 
ricchezze , ed a farti viver un giorno 
meno agiata di quel che ora sei. Quin- 
di , ammira bel tratto d’ ingegno ! ho 
risoluto farti sposa d’ uom che sia cele- 
bre nelle lettere o nelle scienze ; ban- 
dir un concorso per queste nozze ; sce-»* 
glier colui che mi sembrerà il più fa- 
moso tra gli altri , e profferirgli la tua 




Digitized by Google 



t ' i3 

mano e i miei beni. Spargerassi nel pub- 
blico eh 1 io fo tulio questo per amor 
delle lettere , e leverò grido ne’ tempi 
in cui viviamo di magnammo protet- 
tore de’ dotti. Già dicono ve ne sia gran 
bisogno ! . - ». 

Laur. Signor Padre , parlate voi da scher- 
zo o davvero ? 

Pand. S’io parlo da .scherzo! parlo col 
miglior senno che mi abbia. 

Laur . E chi poi esaminerà questi dotti ? 
Chi sceglierà fra loro? 

Paride Chi esaminerà! chi sceglierà! Io; 
parti che con venti mila scudi di rendita 
io non sia il caso di esaminar quattro let- 
terati, o sia quattro uomini che per ordina- 
rio non han cencio di beni di fortuna ? 
E poi... e poi mi gioverò del consiglio di 
Leandro eh’ è giovine studioso e dabbe-' 
ne. Va... tu non conosci il mondo! Oh 
figliuola , se tu sapessi quante p>* ione 
che tengono alto grado fra noi destereb- 

. bero il riso e la compassione senza un 
buon segretario che rimedia a .tutto ! 

Laur. Ah ! mio caro Padre , e come po- 
tete aver cuore di sagrificarmi in tal 
mòdo ? 

Pand. Sagrili carti ! 

Laur . Certo. Legandomi per sempre a per? 
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sona eli’ io non conosco , ili cui non so 
la indole , ì costumi , le fattezze ; che 
ora non amo , e che forse non potrò 
amar mai ! 

• Pand. Lauretta ! quando sposai tua ma- 
dre io non 1’ avea mai veduta altra vol- 
ta, >ed essa contava almeno dieci anni 
più di me. Una dote co’ fiocchi tenne 
luogo di gioventù e di bellezza : éd io 
debbo a questa circostanza P averti po- 
tuto dare quella signorile educazione che 
hai avuta , ed il trovarmi ora nel caso „ 
di lasciarti ricca. Pogniam figura che 
il tuo marito non sia nè giovine nè 
hello , e potrebbe darsi che fosse l’uno 
e T altro , sarù però tale da farti me- 
ritar ogni riguardo fra le tue pari. ' 

Laur. Signor Padre, ma non potrei vi- 
ver sempre vicina a voi senza cangiar 
di stato? ' 

Paini. Mia cara , questo è il linguaggio 
d’ una fanciulla che non voglia accettar 
il partito che le vien offerto. Del re- 
sto tu seguiterai a vivere vicino a tuo 
Padre , ed avrai di più al fianco un 
marito , ed un buon marito. 

Laur . Un buon marito ! E voi fate ra- 
gione che un uomo affatto dedicato agli 
studj sia per riuscir tenero marito, sag- 
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gio educatore de' figli >, amministra tor 
giudizioso de’ proprj beni ? 

Pand. Sì figliuola : un uom dotto fa bene 
tutto quello che fa , anche se gli salti 
il grillo di allacciarsi un grembiale e 
far da cuoco in cucina. Ma dimmi il 
vero , sarestu mai incapricciata,... 

Laur. Io ! .... 

Pand. Or dunque sai che non è lieve im- 
prèsa rimovermi dal mio proposito. Glie 
anzi a bello studio ho voluto combinar 
ogni cosa prima di gittarne un motto a 
Leandro , o a te medesima per non es- 
ser infastidito con dubbj e comenti. E 
poi quand’ anche ora il. volessi piu noi 
potrei. Di presente capiteranno que’ che 
concorrono alle tue nozze ,, e sono il 
fior fiore de’ dotti della Città vicina. Tu 
sei buona ( prendendola per mano) do- 
cile , saggia. Fa di appagare i giusti 
desideri di tuo padre — La nostra con- 
versazione intanto è trascorsa più in 
lungo di quel eh’ ih credea ( guarda 
V oriuolo e s’ alta). Io passo nelle mie 
stanze a raffazzonarmi. Se giugne Lean- 
dro traltienlo qui un momento, che sa- 
rò subito a vederlo* Dee suggerirmi qual- 
che cosa intorno al discorso che indriz- 
zerò a questi dotti. Sta di buon animo, 
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via. Ogni fanciulla la prima volta che 
ode parlar di marito fa la ri (rosetta poi 
vi si acconcia... 

SCENA IV. 

Lauretta sola . 

Son morta.... (si gitta su duna se- 
dia e resta per qualche tempo in silen- 
zio'). Chi l'avrebbe pensato! quand* ió 
„ mi credea sul punto d' esser felicej nel 
più bello delle mie speranze • 

, . SCENA V. ' 

. Lauretta e Leandro . 

Leon* Lauretta.... 

Laur. Ali Leandro!... tt è noto?... 

Leon, Mi è nota ogni cosa. 11 tuo carne* 
h riere mi ha recato tutto. 

Laur. E che risolvere Leandro mio? 
Leon . Lauretta 1 chiunque mi ti voglia ra- 
pire la vita dee prima rapirmi. Bada 
iutanto a quel che farai.... Ricordali le 
. promesse, i giuramenti... Peusa ch'io 
- son capace d’ ogni eccesso nello stato 
, di disperazione in cui ora mi vedi. 
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Laur. Leandro- vuoi tu farmi morie di 
dolore ! 

Lean\ Giosi© cielo » Io era risoluto in que- 
sto di medesimo chiederti in isposa; Ma 
nulla eri tu giunta a conoscere del suo 
progetto ? 

Laur. Nulla. E puoi dubitarne ? Or ora 
Garbolino nell'arrivare me ne facea cen- 
no per la prima volta , e mi ho sen- 
tito subito un tocco al cuore che nob 
so come non son tramortita. 

Leon. Ah Lauretta ! in questo caso dispe- 
rato... se tu davvero mi amassi... • 

Laur. Se io ti amo! .... 

Lean. E bene, il solo scampo che ci ri- 
mane è una fuga.... 

Laur. Leandro!.... Che parola ti usci 
mai delle labbra ! E con che cuore o- 
serei alzar gli occhi sulla tua fronte do- 
po un simile passo! E tu puoi sugge- 
rirlo? Tu cosi caldo amatore della vir- 
tù e del decoro! Ma come potrei esser 
in pregio presso di te dopo eh' io aves- 
si in tal guisa calpestata la mia riputa- 
zione , e sparsi d’ amarezza gli ubimi 
giorni di mio padre ? 

Lean. Ahi misero di me che non so qual 
partito pigliare/... Dovrò dunque per- 

.. derti Lauretta mia? e la lunga usanza! 
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e l’amore eh’ c tradì noi !.... Oli Cie- 
lo ! ma non potresti almeno per guada- 
gnar tempo fingerti inferma ? 

Laur. Posso far tutto per appagarti. Ma 
credi che avendo a trattar con uomi- 
ni di sottile ingegno , costoro non Sco- 
prissero subito la nostra trama? 

Lcan. Lauretta , tu mi fai il cuore a 
brani ! 

Laur. E son io forse meno infelice dite? 
Piuttosto a colui che sarà scelto da mio 
padre dirò francamente che non l’amo. 
Cercherò d’ irritare il suo amor pro- 
prio... o d’implorare la sua compas- 
sione. ' » 

Lean. Sì , ove fosser altri uomini ! I J’ U 
noti li conosci! Costoro non amano già 
nò la vaga preseuza tua, uè la tua bel- 
la anima , ma la dote : ed ognun d’essi 
soffrirà in pace anche 1’ odio tuo, pur- 
ché si abbia le tue ricchezze. 

Laur. Ad ogni modo, Lea udrò, per qua ri- 
to io ti sou cara nou dar sospetto al- 
cuno a mio padre , e guardati di con- 
traddir mai alle sue parole. Ove ogni 
mezzo riesca inutile , allora... allora io 
stessa me gl’ inginocchierò a’ piedi , mi 
aprirò con lui , gli conterò la passiou 
del mio cuore. Finalmente è padre j le 
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sue viscere saran commosse alle lagri- 
me ed alla desolazione d’ una povera 
figlia..*. \ 

SGENA VI. 

Garbolino c delti. 

Garb. (giugne correndo ). Eccoli'..... ec- 
coli.... oh che figure da nozze! 

Laur. Oh cielo... (si ritira in fretta nelle 
sue stanze. Leandro entra nell' appar- 
tamento di Pandolfo ). x 

SCENA VII. 1 

. \ •• » 

Garbolino ( sulla porta d'ingresso). 

Venite avanti Signori..*, favorite d 1 en» 
trare. > . 







ATTO SECONDO 


SCENA I. 

\ « • • * 

Lumacone con gran fascio d' erbe sotto 
al braccio e lungo telescopio che eli 
esce di tasca , Durante, Grillo , Cateto . 

Lum. Egregio Signor Durame , vera fe- 
nice di questo secolo.,. 

Dur. Oh oh Messer Lumacone , degno 
capo della masnada de’ dotti... 

Lum. E voi Sig. Grillo, novello Sofocle, 
novello Pindaro... . ’ 

GnL Troppa roba $ basta molto menò. 
T* 6 raz,a ^ìle le mie proteste : e 
Je oda pure quel venerando Pitagora. 

( Cateto se leva il cappello ) Se non mi 

™\ a c forz V pÌnl ° * ìl amici > « Più 

ài tutti il Sig, Geronimo , a forza , a ' 
viva forza , ria non avrei mai osato e- 
spormi a concorso con persone di tanto 
grido nella repubblica delle lettere quali 
voi siete. 4 

iD«r. Che mai dite , spirito magno del 
signor Lumacone. Che mai dite.* Voi 


» Tin (in sonando con sì dolce nota » u- 
surpar volete le parole che star dovreb- 
bero in bocca raja, lo sì che ho dovuto 
mal mio grada presentarmi a questo ci- 
mento di nuova specie , ed esser quar- 
to fra cotanto senno ; che' anzi , direb- 
be il poeta , fui più volle volto per ri- 
tornarmene. Ma poi si è sparsa non so 
come qualche fama de’ miei lavori let- 
terari per l 1 Europa, e più in là, i dot- 
ti , le accademie , sarei per dire i po- 
poli interi , hanno aguzzato le ciglia 
verso di me , nè conveniva eh’ io me 
ne stessi appuntellando co 1 polsi le ga- 
nasce in una gara così straordinaria, 
Lum. ( da se a se).' Che affettazione ! che 
» stomachevole orgoglio ! / 

Gril. Oh f io credo che ognun di noi sia 
quà venuto diliberatamenle, e colla spe- 
ranza di beccarsi in barba degli altri 
competitori una bella giovinetta ed una 
più beila dote. (Che impostori ! ) 

Dur. t (Che mirar basso ! ) 

Lum. Avete letto , signor Purante, il ma- 
nifesto a stampa della mia opera gran- 
de in cinque volumi in quarto che ha 
per titolo » storia compendiosa della 
. VITA PUBBLICA E PRIVATA.-.. 

Gril. De 1 Greci, o de’ Romani ? 
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Lutti. Signor no , de' gamberi e delle 
ostriche. ( cava di tasca gran fascio 
di carte stampate e le va dispensando ). . 
‘ Ecco di tali manifesti que’ pochi che 
• ancora mi avanzano. Il pubblico è an- 
dato braccheggiandoli con avidità stra- 
ordinaria. 

Dur. Io ne posseggo circa un Venti esem- 
plari datimi da voi gentilmente in di- 
verse fiate sin dall' anno scorso» 

Lurn, Lo avete dunque Ietto ? 

Dur. Con profonda ammirazione ! 

Lurn. E voi , signor Grillo ? 

Gril. Non ancora , ma lo leggerò subito. 
Lum. Mi favorirete far acquisto dell'ope- 
ra... procurarne lo spaceio fra i vostri 
amici ? r 

Dur. Lo faremo. 

Gril. Certo che lo faremo. Voi siete dun- 
■ que lo storico de’ gamberi e delle o- 
striche ? , . 

Lum. A’ vostri comandi. E se sapeste quan- 
to tempo ci ho speso! che disagi ho sof- 
ferti ! Chi può ridirlo ! passar le intere 
intere giornate rannicchiato in mezzo agli 
scogli , quando battendo i denti al sof- 
fiar d' un rovajo che ti agghiacciava le 
carni , quando incotto dal sole sciolto 
in sudore smaniando all' afa : poi col 
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rìschio ad ogni mover di piede di sdruc- 
ciolar giu nelle acque. Per verità il 
solo desiderio del pubblico bene potea 
farmi durare così penoso travaglio. Ed 
ebbi per giunta a lasciarci la vita, gra- 
zie ad una pneumonìa che mi tenne a 
letto due mesi. 

Dur. Ecco il destino di noi altri dotti ! 
Stillarsi il cervello , intiSichire in ser- 
vigio del pubblico per esserne sovente 
pagato colla moneta dell' ingratitudine. 
Son già venti anni eh 1 io pertinace- 
mente do di cozzo ne 1 luoghi difficili 
della Divina Commedia. Ho intrapreso 
viaggi , ho svolti archivj , ho raccolte 
edizioni , ho confrontalo varianti , .ho 
• perduto gli occhi su i codici , ho inta- 
volato un carteggio fin co' dotti della 
nuova Olanda ; ho così dato fondo al 
mio patrimonio , e che ci ho guada- 
gnato ? . »• . \ t 

GriL La gloria , Messer Durante» > 

( Tutti in coro) La gloria - 
Lum. (a Durante) Vorrei leggervi mi pic- 
ciol brano della mia opera ; non più 
che ad un bel circa quaranta facete, 
ove descrivo gli stratagemmi che quel 
trafurello di gambero , ch' io chiamo 
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Cancer Policnus , mette in opera quan- 
do vuole assalir )' ostrica. 

Dur, Signor Lumacone, vi sarà sempre 
'tempo. Piuttosto io vi farò udire una 
breve dissertatone iti 91 capo sul fa- 
moso verso di Dante. 

» Rafel mai amech za Lì almi » In- 
ferno canto 3 i , verso 67. Verso insi- 
gne , verso d’ oro , verso che cou- 
tien la grammatica di tulli i dialetti 
nati nella confusione di Babele verso do- 
ve sta compendiato quanto è lo scibile 
umano ! 

Lum. ( senza badargli ed attendendo a 
cercare nel suo manoscritto) 

L’ ostrica già si difende come può. 

Crii,. ( a Cateto ) Signor Cateto io non 
son di que’ poeti nojosi che tutto dì vati 
recitando le proprie composizioni a chi 
vuole e a chi non vuole ascoltarli, ve- 
ro martello delia società ! Ma a voi , 
stando qui in ozio , declamerò , se vi 
aggrada , il primo allo del mio nuovo 
Dramma per musica oli amori infeli- 
ci di Narsete. Sono appena 36 o versi. 
Voi mi avete la cera d’ un uomo cui 
piaccia la poesia quando è poesia, non 

- e vero ? 

Cat. {fa cenno di no). „ 


♦ 


Digitized by^Googl 


Gril. {da se a se) Che vandalo ! 

Lum. Coraincerò prima dal far una sue* 
cinta esposizione del mio lavoro ' r poi 
vi discorrerò come le ostriche digeri- 
scano ; poi... ' ' ' 

Dar, Ma di grazia potete farne a meno, 
giacché io conosco tutto questo per lun- 
go e per largo , se debbo dirvela spiat- 
tellata mente. , 

Lum. Come mai potete conoscere la mia 
storia oei,le ostriche s’ è inedita ? se 
non la ho fin oggi fatta vedere che a 
pochissime persone, cosi a lambicco? 

Dur. Signor Lumacone , se. v' ha cosa di 
buono debbo averla letta in Dante , ci 
scommetterei. Per chi sa mirare oltre 
il velame degli versi strani , nella Di- 
vina Commedia è detto tutto : il passa* 
to , il presente ed anche il futuro. 

Lum . Anche la- storia delle ostriche ? 

Dar . Tutto vi ripeto. ■ 

Lum. Io son dunque un plagiario a quel 
che voi dite X 

Dur • Non dico già che voi siate un pla- 
giario , ma sembra a me che queste baz- 
zecole di Astronomia , di Storia Natu- 
rale , di .Matematica , di Botanica r di 
Poesia, non dovrebbero più occupar la 
mente degli uomini , e basterebbe solo 

3 



a6 

legger Dame , apparar Dante a memo* ' 
ria, studiar Dante, comentar Dante. 

Gril. Come , come ! chiamar bazzecole la 
Poesia ? ' 

Lutti. Chiamar bazzecole la Storia natu* 
rale , 1’ Astronomia , la Botanica? e che 
saranno allora que’ che le coltivano? 

Dur. Saranno quel che saranno! 

Lutti. Signor Durante, potreste usare mag- 
gior riguardo con chi ne sa più di voi, 
e riconoscere finalmente la differenza 
che passa tra uno scienziato e uno sca- 
rabeo letterario che appallottola le im- 
mondezze de' classici. 

- Dur. Signor Lumacone , io son solito a 
chiamar le cose col nome loro. Ho 
detto che son bazzecole i vostri stndj , 
ed ora aggiungo che; que' che li colti- 
vano son veri cerretani; 

Gril. Siete voi un pedante inettissimo. 

Lutti. Siete voi una lingua fradicia e ser- 
pentina. 

Dur. ( sorridendo ) » Ed è ragion; che fra 
gli lazzi sorbi Si discouvien fruttar lo 
dolce fico ». 

Lutti. Signor fico mio dolce , questa vo- 
stra insolenza vi ha fruttato il disprezzo 
di tutti. ' 

Dur. Disprezzo a me l Ah guerci della 
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mente ! e tu fungo marino , e (u rospo 
delle valli di Parnaso ! .se non fossimo 
in casa Messer Pandolfo', mi bastereb- 
be T animo d'insegnar la creanzaatut- 
ti e due. , • 

Gril. Messer lo comentatore che squa- 
drate anche il futuro nel poema di Dan- 
te , ci avete letto per avventura che 
potreste oggi presentarvi al concorso con 
una, voglia pesca sur un occhio ? 

Vur. Al corpo di Gerione che sì ma- 
ledetti vermi che vi concio in manie- 
ra... ( sul punto di azzuffarsi). 

SCENA n. ~ 

Pandolfo in abito di gala conducendo a 
mano Lauretta. Leandro e Garbolino. 
Tutti dalla porla di mezzo , e i detti . 

* * • * * ' * . - * v * » » * * 

Pand. Torcie sublimi destinate, a diradar 
le tenebre dell'Ignoranza ! Uomini a’qua- 
li di pien meriggio fa giorno ! io pro- 
tettor magnanimo delle lettere , io che 
con mani e piedi nf adopro per far ri- 
va vere l’aureo secolo de’ Cerusici-.. 

Lean. ( sottovoce a Pandolfa } No si- 
gnore... 

Pand. Degli Speziali... \ -- v » 

« 

j. 
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Rcan. ( come sopra) De 1 Medici vi ho det- 
to. Voi storpiate ie mie parole. ' 

Pand. Volli dir de’ Medici... Vi ho qui 
raccolti, e godojin mirar la santa unio- 
ne che stringe con legami di amicizia 
e di stima i non pochi figli delle ca- 
stissime vergini di Pindo. (Si spurga ). 
Paride un giorno , per quel che narra 
Ja storia , alla bellezza diè H pomo. -Io 
Paride novello darò in vece la bellezza 
a chi fra voi merita più pomi. Ecco 
intanto la vittima che qui consacro a 
Minerva. ^ » • 

Lum. ( Quanti spropositi ha mai potuto 
affastellare costui !) 

Dur. ( Pape Satan I è Beatrice bianco- 
vestita ! ) u \ ej 

Gril. (Che bella giovinetta! che aria no- 
bile e gentile ! ) , ; . - , 

Lum. Signorina , ardisco offrirvi un maz- 
zetto di ortiche raccolte or ora lungo 
la strada nel viaggio. Appartengono a 
specie assai rara detta urtica urens 
da’ botanici , e voglion esser conservate 
gelosamente in un erbolajo. ( Nel dar- 
gliele ) Non temete che pungano : basta 
.< stringerle dal gambo. 

( Laureila si rifiuta a toccarle. Lumaco- 
ne le presenta a Pandolfo che si pun- 

' .. ’J 
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ge e grida ) Diavolo sop ortiche ! 
Litm. Se poi vorreste gradir anche un 
bellissimo scarafaggio, di non ordinaria 
grandezza scàrabaeus gigas..,. Eccolo 
(/o trae da una scatoletta ). E’* proprio 
un gi.ojello da sposa. ... *.-■ ' 

Laur. Signore , tenetelo per voi. A me 
questi inselli fanno schifo. 

Gril. Bellissima {Signorina versi e non 
altro posso offrir io: ma i versi alla 

fine valgon poi (juanto ; le ortiche e gli 
scarafaggi. Ed eccoli come ora mi scap- 
pano dal (’ervello. 

Bella Diva r al raggio acceso , 

Di tue luci alme serene , 
Farfalletla ornai diviene 
Chi era Grillo poco fa. 

Nè più incerto ed incostante ' 

. Spiega il volo ad altri liti j 
Ma co’ vanni incenerili .. .., , 

Al tuo piede ognor si sta. 


Laur. Grazie. - 

Dut\ (presentando Laureila di un mano - 

. scritto')- , .... i . *. ?. ./»' 

» Rafel mai amnfth zahì almi » 

Pand. (sottovoce a Leandro ) Oh! Lean- 
dro costui parla turco * c}ie fosse qual- 
che letterato algerino? . i t ‘ » 
Dar. » Rafel; mai amecfizabì almi » 
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Ecco r argomento della dissertazione 
ohe oso intitolarvi , bellissima Gemma, 

* #e eh’ io spero non sarà per riuscirvi 
discara , quandi vi* venga 1’ umore di 
darle una letturina a corsa d’occhio. 

Laur. Obbligatissima. 

Dur. ( a Pandi) Messere , i’ mi sobbarco. 
À voi dedicherò Féltro opuscolo su quel 
che vien dietro... » Anima sciocca , 
»Tienti col corno, e con quelli disfoga.» 

Pand. Messere i\. questo corno lo serberò 
come un monumento onorevole di mia 
famiglia. * . 

Cateto ( fa profonda riverenza a Lauret- 
ta , e le offre due figure di maternali 
ca in cartone ) 

Pand. Pifon ve li ? (a Laiir.) Son bagattelle- 
che serviranno per baloccò de’tuoi futuri 
figliuoletti. Gr via che ciascun prenda 
posto e si dia principio a-l Concorso; 
Leandro fa da, segretario , e tu Garbo* 
lino da bidello. 

Laur. Signor Padre , potrei ora ritornare 

' alle mie stanze : già si tratta di cose 
eh’ io non comprendo. 

Pand . No figliuola , tr-altienti al mia fian- 
co : ti farò chiaro io quel che tu non 
potrai comprendere. 

Grik' Signora Lauretta, soffermatevi d* 
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grazia. I' vostri begli occhi daran co- 
r aggt« agli atleti. 

Lum. Certo. Voi sarete il sole e noi gli 
elitropj. •••.*' , - 

Dur. Non mi lasciar ! » E lo spirito lasso 
» Conforta e ciba di' speranza buona » 
Laur. (Che nuovo genere di supplizio !) 
Lean. ( Se quest’ oggi -non muojo è un 
prodigio »') 

Garbolino dispone le sedie. Tulli 
seggono. Pandolfo nel mezzo in Una 
sedia a bracciuoti , a dritta Lauretta , 
Durante , e Lumacone : a sinistra Lean- 
dro , Grillo e Cateto. Garbolino resta 
in piedi dietro la sedia di Pandolfo. 
Dur. Ma chi saia il nostro giudice? 
Pnnd. Io. Che ognuno esponga ciò elio 
di meglio lia prodotto. Colla bilancia 
del mio ingegno peserò il merito di tut- 
ti ; e farò poi che la Laureila iti qua- 
lità di sposa incoroni la» fronte del vin- 
citore. ' • : - 

Gril. ( Mira citi dovrà giudicare i miei 
poveri versi ! Costui ha che far colla 
poesia come la notte^-eol giorno ! ) 

Dur. Ecco un giudice clie^rassornigliav a 
Minosse solo nella coda '• ) 

Lum. (Uh uaaladetlo bisogno ! ) 

Pand. Cominciale voi Sigilo#- Lumacone. 


Lum. ( Sale in piedi , e fa profonda rive- 
renza) Cogitanti mihi saepenumero... 

Pand. Zitto.... zitto... Questo mi sembra 
latino. Abbiate la compiacenza di par* 
lar in vulgare. • 

Luta. Come ! Si tiene un concorso e non 
si adopra la lingua de' dotti?' 

Pand . Signor mio... io so a fondo il la- 
tino , ma non lo intende mia figlia 5 e 
non conviene che lei si rimanga come 
1 ’ asino in mezzo a’ suoni. 

Lum. Mi dispiace! mi era apparecchiato 
in latino. Dirò dunque nella volgar fa- 
vella. 

T)ur. Vulgari eloquio. 

G-arb. (Respiro I) . 

Lum. Avendo ìq meco stesso spesse volte 
considerato quanto utile dalia conoscen- 
za delle piante si tragga ; mi sono fra 
varie altre fatiche del mio povero inge- 
gno... Fra varie ho detto , equi paren- 
tesi. Ecco il manifesto a stampa per la 
v mia grande opera de’ gamberi e delle 
ostriche che fra poco farò gemere i tor- 
chi. (dà in. giro a tulli i manifesti ,) 

Gril. Per ora fa gemer noi 1 

T)ur . (nel riceverne) E son ventidue •* 

'Lum. Inerpicandomi , dirupandomi , pre- 
cipitandomi per monti, per vallee, per 
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luoghi inaccessi affaticato mi sono onde 
qualche pianticella alle dotte investiga- 
zioni de 1 tanti illustri botanici antichi e 
moderni sfuggita rinvenire. £ finalmen- 
te riuscito essendomi una da altri non 
ancora osservata scoprirne... O diem ni- 
veum et nimis beatum! Con infinita df* 
Vigenza ed arte , q uè’ semi raccolti , la 
ho fatta nel mio giardino crescere e ne 
ho già piena una ajuola. A darle il no- 
me resta ora. , 

Pand. Ma questa pianta a che può ser- 
vire ? , 

Lwn. A che può servire ? Dopo replica- 
ti esperimenti d’ ogni specie ho scoper- 
to eh’ è sommamente utile a promover 
fierissimi dolori di viscere. Sarà di pre- 
sente mia cura propagarla il piu che 
si possa , inviandone i semi a tutti i 
botanici del vecchio e del nutovo mondo. 
Leon. Ed a che fine , signor Lumacone, 
se ni un vantaggio può derivarne alla 
umanità ? 

Lum., Oimè ecco il solito stile degli idioti! 
.A che fine ? Per lo accrescimento del 
catalogo delle piante , per la celebrità, 
dj chi l’ha scoperta, per la gloria di 
chi le darà il nome. Ed appunto da! 
vostro nome egregio , signor Pandolfo, 
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ia chiamerò pAndolfonia dolorosa fo - 
li oli $ ly rato- pianati fidisque ampie xi-cau - 
li bus cordalo- reniformi bus tri-quinque - 
partilitvc ... 

Pand. Signor Lumacone , e siam da capo 
col latino ! 

Lum. Ma qui non potea farsene a meno. 
Eccovi ora in dono un buon fascio di 

3 Desta erba. Fatene il saggio Signor Pan- 
olfo ; ingojatene trangugiatene , per 
cortesia . una manata , cruda o in de- 
cotto , che sempre produce lo stesso 
effetto. 

Pand, Obbligatissimo davvero. Io me ne 
sto a* vostri esperimenti. 

Lum. Da vantàggio. Sotto la coda del Sag- 
ginano ho traguardalo come una mac- 
chia , come una nebulosa. Scommette- 
rei che sono stelle ! Nè ho perduta poi 
la speranza di sorprendere qualche co- 
meta : e le comete sono il primo biso- 
_ guo dell’ Astronomia. „ - . 

Non parlerò da ultimo delle grandi 
ricchezze, che, la Dio mercè, son giun- 
to ad accumulare. Ricchezze vere, ric- 
chezze non ^convenienti ad un principe. 
Pand . E dove stanno questi vostri beni ? 
Lum . In due grandi casse piene zeppe di 
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gusci dì lumache j di telline, di chioc- 
ciole.... ... 

Lean. Tutte già buone per la zuppa.. 
Lum. Non tutte buone per la zuppa, ma 
tutte preziosissime per la ricreazione del-' 
la mente e dell' occhio del saggio. ...v i 
, In quanto alla mia grande opera su’ 
Gamberi e sulle Ostriche , me ne rimet- 
to al manifesto di cui potrei offrir anco- 
ra altri esemplari , se piu 6e ne bramas- 
sero. Dicebam. _ - v 

Pand. Ah mi son proprio inebriato! Gran 
cosa è il sapere! A voi signor Grillo. . 
Grìl. Signor Pandolfo , io son poeta di 
professione. Questo è il catalogo de’miet 
poetici feti, (porge un quaderno a, Paiu 
dolfo che lo aa a Leandro ) , 

Lean. ( legge ) » Un . poema epico di 4» 
canti in terza rima' bello e compiuto di 
tutto punto »... 

Grìl. il titolo solo gli manca , da poi 
che non ancora ho fissato quale po- 
trebbe esserne il vero argomento. Pen- 
so ora stampargli in fronte Pandolfo 
il Magnifico. C >se- di fuoco ne han 
detto molti giornali d’ Europa } ma io 
lo ' conservo tuttavia inedito nel mio 
scrigno. 

^ean. (legge ) » Ottantadue Anioni lagri - 
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- meooli e sono=U Castello color di rosa 
=Le Calabrie a 1 mezzi ternpi=ll Soli-, 
tario di Monte Corno=U Gobbo mara- 
viglioso=Le stinche o le 'prigioni per 
debito » ■ 

Pand. Non più Leandro , lascia stare que- 
ste azioni lacrimevoli ! 

Crii. Son Drammi romantici tratti da’più 
famosi romanzi in moda e con diversa 
fortuna rappresentati. 

Lean . » Canzoni dugentrentasei , Epigram- 
mi mille venlidue *... 

Gril. Canzoni , Epigrammi , Egloghe , 
Sonetti colla coda , senza coda , acro- 
stici , sdruccioli , per nozze , per mo- 
nacazioni , per dottorati , per nascita e 
. per morte di donne e di uomini grandi 
e piccoli , senza numero , senza nume- 
ro, signor Pandolfo. Veggo che dovrei 
sottoporre al vostro giudizio almeno un 
saggio de’ miei versi , ma come farlo ? 
Corrono oggi tante .opinioni e così va- 
rie intorno alla poesia , ed io iguoro , 
se voi siale Frugoniano o Celtico.». 

Pand . Celtico a me ? 

Gril. Celtico o Cicercbiano. Ho immagi- 
nato dunque di cantar le vostre lodi in 
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ogni itile ; sceglierete a piacer vostro. 
Ecco intanto.... 

Dur. Signor Grillo * versi recitale ? 

Grii. Versi. • i ■ • 

Dur . Dunque fatevi con Dio * eh' io tne s 
ne vado. Per sacramento fatto nè leggo 
nè odo altri versi che qtte 1 della Divina 
Commedia (m alio di andarsene). 
Pand. Eh via Signor Durante fermate vìi 1 
Dur. Ascoltatelo dunque voi per me, chè 
io mi turo le orecchie (si tura le orecchie). 
Grìl. (Cosi il cielo m'aiti, costui vuol pro- 
prio farmi uscire de’ gangheri ! ). Ecco 
aicuui Sciolti alla Frugoniaua. Pensieri 
non molti * ma in contraccambio paro* 
le molte , e tutte sonore , tutte poeti* 
che j poi grande sfoggio di finzioni mi* 
tologiche... spero non dispiaceranno. 

Sciolti , son versi sciolti : 

Questa , dono di Clio * sonora cetra 
Aspra di gemme, e d'auree corde armata * 
Lungo quel rio che zampillò da un calcio* 
Del non mai domo volator Pegaso , 

E tra i boschetti di ^Permesso ameni 
s Avvezza , ài tocco di maestre dita t 
Del tempo edace struggitor tiranno 
A sfidar T ire * e trionfar secuta , 

* Da un calcio a Cateto , che glie lo rende 

. 4 
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Poiché fa Fama ria le cento trombe 
Da le ali infaticabili e veloci 
Immorial vita protneueale ed alta 
Gloria , qual non rifulse iniqua d’ilisso 

y Su le celebri sponde, o al Tebro in riva, 
A te fla sacra , illustre inclito germe 
De’ vetusti Paudollì , onor d’ Ausonia , 
Che il nome oscuri di JYlecena antico , 
E glorioso vai da Battio a Tile , 

Dal freddo Scita all’ Etiope adusto , 
Dall'Indo al Mauro , e dove sorge il sole, 
E dove dice al mondo : Buona notte.... 

Pand. Prendete fiato per carila , sigòor 
Grillo. 

Gril. È finita. In questa specie di poesia 
quando si respira si finisce. 

Lena. Signor Grillo, s’ io non m’ inganno il 
Permesso parrai sia un fiume, voi ce 
1’ avete dato per uu monte. 

Crii. Tuli’ uno , signor mio. Licenze 
poetiche. 

Pand. E dice bene : andiamo avanti. 

Gril. Polirnetro Ossiauesco , componimen- 
to di varj metri: ma pieno d 1 immagi- 
ni Scandinave , come a dire , uragani, 
tempeste , ombre , nuvole e cose simili. 

O nato al carro Cuculilo uovello ! 

Da uu inar di nebbia il muso 

' Sporgon gli avi a guatarti. li bianco crine 
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S'arriccia il flutto e sta,mentre su le Arpe 
Suonati di Morve e Selma i pregi tuoi. 
Pandolfo , Pandolfo , 

Su 1 nembi a cavallo . ... 

Tremmorre e Fingallo 

S 1 appressan di già..- * 

Ma squassa il turbiue 
Le querce anuose , . ■ • 

Ma le pelose 
Barbe del cardo 
In aria aggirami ; 

Pur suona il Bardo . . 

L' arpa ed lia pace 
L’ aura chq tace. 1 

Vedi... vedi.*, meteoradi morte! * 

Chi vieu dal norie ? 

E Svarano ! 

Fuggi vola tu fremi ma invano ; 

Qui non s’ode 
Che la .lodo. 

Del novello Cucullin * \ . 

ludi il coro delle ombre dalle nuvole 
cui fan bordone i - tuoni che broulolan di 
continuo. Che y® ,,e pare? • 

Paud. Non v’ ha, dubbio^ è una poesia 
procellosa ! * , . < 

Luta. Con buona grazia ( recandosi all\o- 
reccliio . di Pandoifd) Signor Pandolfo, 
quel ghioltoncello vi ha detto sul muso, 

* 
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« o nato al carro» E chi nasce al carro?, 
il bue o il somaro. Per giunta vi ha 
dato del Cucullino' giù per la testa. Del 

. Cuculiino ! ( A Grillo stringendogli' la 
mano ) Viva questa è poesia ! 

Gr-l. Gran mercè signor Lumacone. Si- 
gnor Pandolfo , ascoltale ora alcune 
stanze sul gusto del Cicerchia. 

Pand. ( da se a se ) Cuculiino ! 

Gril. Taluni al barlume le han tolte in 
cambio di prosa , ma in realtà non sono 
.nè prosa nè .verso : ed in ciò appunto 
consiste il loro merito. » leggenda di 
messer Pandolfo dello comunemente aie-; 
cenas » * 

STANZE. \ V 

• \ . 

1 » # * 'n I J 

l 

Eo qui comincio con rima piatosa . . 

L’ Histcria d’ un bonissimo signore, 
Perchè a chi legge sia gratiosa 
O in altra maniera ascoltatore : 

Marte sanguigno et Venus amorosa 

. Mi sieno larghi del loro favore , 

Or che vi narro la Leggenda bella 
Di Ser Pandolfo et della sua fancella. 

O meglio, e forse con più sapor di Cicerchia: 
Mi dien conforto di dentro e di fuore , 
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Che npn a Achitòfel ^ o ad Absalone , 
Ma dessi laude a Pandolfo Aquilone. 


Caccabaldole , chicchirio , ani aui ’ ' 

. Eo non dico j ma dico verilate , ; 

E lo barone Apollo tenga sani 
Voi che qui a tese orecchie state , 

Dico donche colla bocca 

( Cateto vinto dal sonno cade a terra ) 
Laur, Oh Dio! ( , v- 

Lean . Soccorretelo. \ 

Laur. Presto Garbolino. < v ' 
Pand. Che gli è accaduto ? .•* 

Lum. Non vi agitate , spra una apoplesia.* 
( Cateto si alza sbadigliando e stropic- 
ciandosi gli occhi ). , . 

Pand. Era sonno. 

Due. a E cadde come l’uom cui sonno piglia» 
Pand. Per verità quelle tali 6tauze~ anche 
a me aggravavano le palpebre. Non più , 
signor Grillo? 

Gril. E non volete eli 1 io finisca ? 

Pand. A miglior tempo. Ora a voi , signor 
Cateto , prima che il sonno vi colga 
uà’ altra volta.' . ■ 

Cateto presenta un grosso involto di 

carte su le quali a caratteri maju$col& 

* 
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qdadr *tdrA del cerchio, /a wnae rx- 
verenza e tortici a sedere , 

Pand. ( a Leandro ) Almeno costui non 
è andato per le lunghe. Spetta ora a 
voi , signor Durante. 

Dar. ( in piedi ) 

» O Muse o alto ingegno or mrajutate » 
Messere, come gustate il Dante? 

Pand. Come io gusti il Dante ? Un buon 
tocco di Dante con una buona salsa ... 

Dar. , Già , con un buon comento. 

Pand.Fa venir l’acqua sull’ugola a pensarvi . 

Diir . Che siate benedetto! 

Pand. Ed anche per la pelle è ottimo il 
Dante. 

Dar. Si bene : ÌDtus et in cute. Nella dot- 
trina e ne’ versi strani. 

Lean. ( Badate che trattasi d’ un antico 
poeta italiano ) 

Pand. ( Poeta ! io credea mi parlasse di 
quell 1 animale salvalico della cui pelle 
si fan le brache) Signor Messere ... 

Dar. Zitto. Mettetevi ora gli occhiali del- 
l’ attenzione. . t > 

Pand. Fate conto eh 1 io li abbia gih ia- 
forcati sul 1 naso. 

Dar. Macro io mi son fatto , e ’l quarto 
lustro già volge in coihpilare. » Il Co- 
» mentario perpetuo alla Divina Gomme- 
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» dia 1, colle difese illustrazioni divina- 
» ziohi ed industrie filologiche intorno 
» ad ogDÌ parola che vi si legga: colla 
» esposizione delle battaglie fra i vecchi 
» e nuovi comentatori : e 1’ appendice 
» di censessanta dissertazioni» Questa 
opera oltrepassa fin’ora i sei volami iu 
foglio. Niuu tipografo vuol pubblicarla 
a proprie spese , ma lo farò ben’ io se 
mi verrà concesso da colei che i ben 
del mondo ha tra le branche: ed ap- 
porrovvi allora per data al maschio 
NASO DELL’ ALIGHIERI (>)..'• 

Gril. ( Vuol proprio arrichire con que- 
sta stampa i ) 

Dur. Intanto non avvi def poema sacro 
alcun verso di cui io non abbia sco- 
vate meglio di sessanta varianti ; non 
parola alcuna dove io non abbia fatto 
ravvisare arcani , misteri , profezie. Ho • \ 
dimostrato chiaramente fin dalle prime 
sillabe della Cantica rche le più utili 
invenzioni , cominciando da quella del- 
l 1 alfabeto giù fino all’ altra delle bar- 
che a vapore son dovute a Dante.. r 
Panel. Di grazia quel vostro poeta parla 
anche degli stivali a vapore che mi si 
dice sien comparsi da poco in qua a 
Londra o a Parigi ? . 
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Dtir . Se la cosa è vera v almeno un qual* 
„chc indizio <*e ne dovrà scorgere nella 
Divina Commedia , e iiii occuperò su- 
bito a rintracciarlo — Ma come offrir 
le prove di ciò che asserisco senza leg- 
gere da capo a fondo i miei sei tomi in 
foglio ? •* . , . 

Pand. Sei tomi in foglio ! A noi basta un • 
• brevissimo cenno. . . 

T)ur. Ed eccolo ne’ primi versi infernali. 
Pand. (c/a se a se. ) Versi infernali! 
X^w/v N arra Dante essersi trovalo per una 
, selva selvaggia et aspra e forte } e poi 
dice che questa selva era amara , e poi 
soggiunge che vi trovò un gran beue : 

>i Ma per trattar del ben ch’io vi trovai» 
Ora , Signori , se già voi non foste tal- 
,',pe nou iscorgele in questo passo indicata 
la China-china , corteccia d 1 una pian- 
ta aspra -, forte v et amara, che poi fa 
gran bene coll 1 espeller la febbre? 

Pand. Ah Leandro uon vi è che dire ! 

È proprio la China china 1 
Dar. Ascoltate come si parla della circo- 
lazion del sangue : ( 2 ) 
u Allor fu la paura un poco qucta 
« Che nel, lago del cuor m 1 era durata» 
Stagnano le acque senza aver corso ne’ 
laghi j dunque il poeta insegna che il 
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sangue è in continuo corso pe’ vasi di 
questo viscere principale dell 1 uomo ! 
Non e cosi, Messer Pandolfo? Di gra- 
zia schieratemi innanzi !e vostre obie- 
zioni. 

Pand. Io... non vi trovo un ette aridire. 

Dur. Ma si si , parlate pure. 

Pand. La c* sa è chiara , vi replico ; il 
sangue stagna, dunque il cuore è in 
continuo corso per le viscere. Questa 
si comprende. 

Dur. Osservate di grazia come si accenna 
il Sonnabulisma ì ossia quella abitudine 
di regolar le proprie faccende dormen- 
do , cosa comune tra noi più che non 
sL creda , e che negli anni scorsi ha 
menato tanto rumore in Francia. 

» Io non so ben ridir com’ io v’entrai 
( in una selva ) » Tant’ era pien di son- 
un in su quel punto » 

Imparate ora a camminar su due .pie* 
di...! ' 

Pand. A camminar su due piedi ! 

Gril , Questa veramente è da pigliarsi col- 
ie molle! 

Lean. Io credea che gli uomini da che 
sono al mondo si fossero dilettali d’aver 
due gambe , e farne uso. 

Pur. Farne uso} ma chi prima di Dante 
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ernsi dato i! pensiero d’ accennar le re- 
gole di quest’ uso ? Udite. 

» Ripresi via per la piaggia diserta 
» Sì che il piè fermo seìnpre era’l più basso» 
Qui alcuni cementatori bah credulo che 
. Dante dipingesse la positura de' piedi di 
chi sale, altri di chi scende, altri di 
' chi cammina in piauo , ed io di chi sta 
fermo (3). 

Pand. Così tutti son d’ accordo. 

Dur. Or vi farò chiaro il modo come 
guardano i lupi. Trattasi d’ una lup^ 
scontrata per via: 

» Questa mi porse tanto di gravezza 
» Con la paura eh’ uscia di sua vista. » t 
I molli accenti di questo verso noti 
dipingono a meraviglia il liso guardar 
della lupa? (4). 

Pand. A meraviglia ! ',4, i 

Dur. Altra scoverta di straordinària natu- 
ra è indicata pur nell’ Inferno : Canto 
XIV. verso 75 , dove Virgilio dice al 
Poeta : 

» Or mi vien dietro , e guarda che 
noti metti » . .'. 

Pand. Oh signor Durante lasciate stare di 
grazia questa scoverta infernale , e pas- 
siamo ad altro. 

Dur. E bene: come stimale voi, o ani- 
male ... 
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A voi Messer Pandolfo. 

Pand. A me ? 

Dur. Sì, animai gratioso e benigno; come 
stimate voi che si chiamasse il veltro di 
Daute ? 

Pand. 11 veltro di Dante •' ... il veltro? ... 
con un di que 1 nomi che si soglion da- 
re ai cani. 

Dur. Io credo che voi credete eh’ io cre- 
da quel veltro appartenersi a Scaligero 
o ad Uguccione deila Faggiuola ? 

Pand. Non ho la fortuna di conoscere que- 
sti signori , ma potrebbe darsi. 

Dur. Via spiegatevi alla libera voi pendete 
per quel della Faggiuola? non è così? 

Pand. lo per me son indiffereute .. poi si 
tratta d’ un cane. 

Dur. Nè della Scala nè della Faggiuola 
Messer no ( con impeto). Il vero vero vel- 
tro allegorico è il solenne Butirone nipote 
di Bardellone e fratello di Botticella e 
di Passerino (5). Io ho scoperto » nel 
libro che il preterito rassegna » che co- 
stui non cibava terra nè peltro. 

Pand. Rodeva le ossa. 

Dur. Ora, Messer Pandolfo, non vi par 
vizzo ciò che prima era duro? Non vi 
abbaja chiaro ? 

Pand. Se abbaja è un cane . . . e non se 
ne parli più ! 
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Dur. E questo è poco. Sul proposito del 
famoso verso : 

« Poscia più che il dolor potè il dU 
giuno j» Credete voi che il conte Ugo- 
lino nella orribile torre, dove stava co- 
me augelletto che rinnovi le penne , sia 
morto di fame o d’ indigestione ? 

Pand. Ma . . . io . . non mi ci son tro- 
vato io , nè parmi che la gazzetta parli 
di questo nuovo uccello. 

Dur* Mi spiego ; di fame per non aver in-, 
gojato nulla in quattro giorni y o d’ iu«- 
digestione per aversi fieramente pasteg- 
gialo crudi crudi tre figli e tm nipote 
abbastanza grandicelli ? Ilo scritto) mio 
caro Signore , dodici dissertazioni , sei 
per la prima ipotesi , sei per la secon- 
da. Lascio ora in vostro arbitrio di far 
morire Ugolino come piòvi piaccia (6). 

Pand. Gran mercè di tanto favore. 

Dur. E questo è poco. 

» Tutti tirati sono e tutti tirano » Mes* 
aer Pandolfo ! 

Pand. Ed à che proposito ? 

Dur. Questo verso di paradiso nulla vi 
dice eh? 

Pand * Ma che disperazione esser tempe* 
stato da tante dimaude ! 

Dur. È r ultima. Non giurereste voi che 
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Dante sia stato lo scopritore delP attra- 
zione universale? Egli cantava , notate 
bene 5 ■ '<•••• 1 > ' - • ' 

« Tatti tirati sono , e tutti tirano. 

Pand. In quauto ai tirare sarà quel che 
voi dite. Ma tiriamo a riva eh’ è tempo. 

Dur. Come vi piace. Bàrbariccia , Graf- 
fiacane , Ciriatto, Libicocco, Dragbi- 
gnazzo , Cagnazzo ; . . . 

Pand. Signor Durante..., "u 

Dur. Barbariccia , Graffiacene , Ciriatto , 
Libicocco, Draghignazzo, Cagnazzo, Far- 
farello , Rubicante , Alichino, Caìcabri- 
na , Malacoda , e Scarmiglione. 

Pand, . Per fcorlesia chi sono questi galan- 
tuomini ? i 

Dur* Diavoli. Quelli appunto ricordati dal 
divino poeta nella 9ua opera. Niuno an- 
cora avvisava di svelar la dottrina che 
sta sotto il guscio di tali parole. Io mi 
sou accinto alla magnanima impresa e la 
ho compiuta tessendo in venlidue lezioni 
la genealogia di questi diavoli, colla eti- 
mologia de’rispeuivi nomi, e la designa- 
zione del loro mesltero ( 7 ). Vi ho agj* 
giunto una breve appendice sulla scien- 
za musicale di Bar baricela; e vò che la 
fiutiate. ' (S).- • * " ' 

Pand. ( La genealogia de’ diavoli ! la mu- 


7 


sica di Barbariccia ! . . . . Leandro , co- 
stui mi fa smemorare). 

Lean. ( Ne parleremo da solo a solo ). 
Dur. E f iueslo è poco. Ho compilalo un 
• trattateli© che potrebbe esservi di par- 
ticolar gradimento, vezzosissima signora 
Lauretta , come vi sì salti T estro di sol- 
lazzarvi un poco. Esso ha per titolo : 

PIACEVOLI MODI DI DAR LÀ BOA RICAVATI 
DALLA DIVIDA commedia. Apprendete. Da 
prima si apre la bocca.. ( esegue ciò die 
va dicendo ). Poi si caccia la lingua e 

la si stringe fra’ denti. 

„ Ma prima avea ciascun la lingua 

stretta . , - 

„ Co’ denti verso lor duca per cenno. » 

Altra foggia. Storcete la bocca* trae- 
te fuori la lingua , e fate come il bue 

\che si lecca il naso. 

„ Quindi storse la bocca e di fuor trasse 
» La lingua còme bue cbe’l nasoJecchi» 
E poi colle mani*. . oh che bei gesti 
oh che nuovi gesti colle mani ! L 'ope- 
retta è dovuta alle istruzioni del ladro 
Vanni Fucci , dell’ usurajo Scroyigui , 
. e di varj diavoli malebranche. 

Gril. Eccellenti Maestri ! ' 

Pand. Signor Durante , e tempo di finirla. 
Dur. Finirla ' Convien ora eh’ io mi sde- 
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bili coll'offrir un saggio delle variatili \ 
ed eccolo. Il primo verso di Dante se-, 
condo la comune lezione è questo. , 

« Nel mezzo del cammitt di nostra vita )» 
-Io ho trovato varianti che leggono: 
A mezzo del cammin di nòstra vita ; 
Sul mezzo del cammin di nostra vita ; 
In mezzo del cammin di nostra vita 
Pel mezzo del cammin di nostra vita j' 
Fra mezzo del cammin di pos tra vita. 
Ho scoperto che mezzo può eziandio 

• esser pronunciato coll’ e stretta , e colla 
zita aspra , e significar maturo , quasi 
nella maturità del cammino di nostra 
vita. Cammin in alcuni manoscritti si 
legge con una m sola , e può indicare 
il camino ove ardon le legna ,* e per 
allegoria , 1’ età in cui ardono le pas- 
sioni, quella appunto degli uominiper- 

fettamenle naturati , che vuoisi accen- 
nar dal poeta. In alcuni codici invece 
di nostra vita sta di questa vita. In al- 
tri ih cambio di vita trovasi gita e va 
egualmente bene >» Nel mezzo del cani- 
min di nostra gita t» \ • : • 

E siamo al solo primo verso*, ne 
restano quattordicimila dugenventinove 
che mano a mano vi andrò esponendo! 

• — - E questo è poco* 

*• ' - «3 - 
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Pand, E questo è molto. Quattordici roi- 
Ja dumeti ventinove ! ( si alza e suona 
. il campanello ) Il concorso è finito. Bi- 
dello , fa il tuo ufficio. » . 

Garb. (con voce stridula) Fuori..* Signo- 
ri, fuori... escano fuori. 
i Dur. A bell’ agio , Messer Pandolfo. Vi 
ho dato un cenno de’miei scritti. Spero 
che appendendoli alla vostra stadera non 
sien parvi. 1 

Pand . Siate pur tranquillo, Signor Du- 
rante, che li appenderò dove si con- 
viene. . • , 

Dur. Allora conchiudo » E yei jauien 
lo ioni que esper denan! u 
Pand. Anche un po di turco per con- 
chiusione ! . , 

V 

SCENA III, 

*• * * “ . 

Pandolfo y Lauretta , Leandro. 

Pand. Ma che ci vuole a ben regolare 
un concorso ! 

Laur. Signor Padre, permettete ora ch’io 
mi ritiri ? ho sofferto uno sfinimento di 
cuore eh’ io credea quasi. fossi per ter- 
minare. . 

Pand. Figliuola , questo è il destino dei 
giudici e degli uditori , annojarsi. 


* 
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ATTO TERZO ' 

, * * . • * * ' * J 

SCENA I. 


4 Pandolfo e Leandro. 

■ ^ . 

Pand. Leandro , ho seguilo il tuo consi- 
glio. Ho dato udienza a cotesti dotti , 
alla sfilata 1’ un dopo l 1 altro 5 nè puoi 
-figurarti come si sien lacerati a vicen- 
da ! Mille elogj sul viso , e poi dietro 
4 le spalle darsi alle gambe, levarsi i pez- 
zi come cani rabbiosi. * . : 

Leon. Ah ! ve 1’ ho pur detto Signor Pan- 
dolfo. Io non mi deciderei per niun di 
costoro. Sembra che tutti siensi d’ ac- 
cordo messi all’ impresa di dimostrare 
la vanità e non 1’ utile degli sludj che 
•professano.» V v -, 

Pand. Oh tutti poi ! 

Leon, Tutti. Il vero sapere merita pro- 
londo rispetto , e i veri dotti debhon 
esser riguardati come i maestri i bene- 
fattori e la luce del genere umano. Ma 
utile debbe esser il sapere , ma i doti». 
1’ ornamento e il sollievo esser debbono 
non la noja e ’l flagello della società. 

' » * 




■ Ora , di grazia , 'credete voi che i do- 

* Jori di- viscere sien buoni a qualche 
cosa ; o che digerirete meglio le ostri* 
che dopo aver imparato come si muo- 
vono ; o siete forse d’ avviso die dopo 
i cento milioni di stelle già annoverali 
la scoperta d 1 una altra stella sia tale 
benefìcio per la umanità da suonarne 
doppio le campane ? 

Pand. Leandro , una facezia non è sem- 
pre un buon argomeuto. 

Lean. É vero.. Ma è sempre buon argo- 
mento del merito d 1 una cosa V utilità 
o la inutilità della medesima. E quattro 
quinti della storia naturale , ve lo dico 
all 1 orecchio , Signor Paudolfo , son 
cose inutili ! (9) 

Pand . Ma lasciamo stare gli altri ;«e non 
ti sembra che quei Durante abbia in- 
gegno molto sottile? 

Lean. Povero ingegno impiegato a schic- 
cherar genealogie di diavoli ! Iti nome 
del cielo* Signor Pandolfo, la razza de* 
gli uomini è divenuta fra noi razza di 
ciance ? Beata Italia , altra cura non 
punge dunque i tuoi figli!,... 

.Pand.' Leandro , tu ti riscaldi , ed a che 
giova ì Mi persuaderesti quasi quasi se 
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non fossi convinto che hai torto. Àia il 
dado è trailo e non posso più disdirmi. 
Leon. (Oh Dio !) E chi mai ? ; 

Pand. Que’ che fra gli altri mi e sem- 
bralo veramente cima delle cime è ap- 
punto il signor Durante, ilo ancora il 
capo intronato dalle tante cose che mi 
ha detto. -Non ne ho capita una sola , 
ma giurerei ch'egli è tale che farà par- 
lare di se. "E poi , quell’ aria magistra- 
le , quel tuono sempre decisivo e so- 
, lenne , quel disprezzo per le opinioui 
altrui , quella voce sonora, quello sguar- 
do coperto, quell’ andar grave, tutto 
cospira a dargli la preminenza su gli 
'altri.- 

Lean. Ma che vi han riferito sul conto 
di h»i ? i * 

Pand. Cli’ è un po fantastico: che avea 
nome Giambartolommeo e si è. sbattez- 
zalo e fa chiamarsi Durante perchè così 
pure si chiamava quel suo poeta ; che 
avea sortilo molti beni di fortuna e li 
ha recati a un dì comperando libracci 
vecchi... 1 " - 

L?an. E bene e tutto questo... 

Pand. Ascolta mio caro. Se Durante è 
un po? fantastico f lutti gli uomini gran- 
di lo sono : se ha dissipato il suo iu 
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vane spese , avrò pensiero io di raffre- 
narlo, e nella scritta delle nozze appor- 
rò condizioni tali ch'egli non sarà più. 
nel caso di far come per lo passàlo. 
Vo 1 intanto annunciare io stesso a Lau- 
retta la mia scelta , e persuaderla, da 
che mi sembra che la vada di male 
gambe a queste nozze : ma quando si 
sarà un pochino addimesticata collo spo- 
so cesserà ogni ripugnanza. . 

SCENA II. 

i * « 

• Leandro solo. 

• t '■ . , * 

Che ho mai ascoltato ! può darsi scia, 
guta che pareggi la mia ?... (passeggia 
smanioso per la scena ) ... Oh Dio ! il 
.sangue mi offusca la vista. Fin 1 ora mi 
son a forza moderalo, .„. ma in que- 
sto momento.... 

, , ✓ • * 
SCENA III. -- 

Leandro e Grillo. 

» • * • » » » 

Gril. Eccolo! Sembrami che Pandolfo 
non vegga lume con altri occhi, che co’ 
: suoi. Sta solo. Oh se potessi trarlo dal- 
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la mia. S’ egli volesse farmi spalla nel 
mìo progetto Qui ci vuoi franchez- 
za... Signore.». ' . •; 

( Leandro seguila a passeggiare con 
atti di disperazione ) 

Gril. Partiti sia fuori eli se. Che compo- 
nesse versi ? potrei allora dargli qualche 
ajuto. .... . ,<■ 

Lean. Ah ! sì : ad .estremi mali rimedi 
estremi. Colle buone , colle triste colui 
dovrà sgombrare senz’ altro di questa 
casa. 

Gril. Al modo con cui si agita , o il cer- 
vello gli ha dato la volta , o eli 1 e 1 fa 
versi di Tragedia. Signore, non vorrei 
sturbarvi... ma... 

L?an. Va al diavolo... (senza baciargli ) 
Gril. Ma voi siete.,, 

Lean . Un disperalo^ ( si volge e lo rico- 
nosce') Ah! tu sei ! tu... che hai avu- 
to l’ardire di pretender la màno di 
Lauretta ! ( incalzandolo ). Non sia io 
Leandro se non ve ne farò .pentire im- 
postori vilissimi ! . . « 

Gril. ( È senz 1 altro un letterato ed an- 
ch’egli aspira al concorso, ma c un 
letterato energumeno!) Siete voi per 
avventura?.... ~ 

Lean. E quei signor Durante , quel Du- 
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ranle che si crede aver già ottenuta la 
mia Lauretta , perchè Pandolfo lo pre- 
ferisce , l’avra- da far con me ne lo 

.pagherò io!.... lo farò tristo per lutto 
il tempo di sua vita ! 

Gril . Come ! che ascolto ! quell’ orgoglio- 
so mi è preferito , e costui è amante 
della Lauretta... ( resta pensoso) 

Leon. In questo momento , andrò da co- 
lui 

Gril, Io umiliato in tal guisa !.... 

Lean. Se non valgon ragioni e minacce 
userò la forza. Un di noi due dovrò 
versar 1’ anima. 

» Gril. ( Che mi resta a sperare ! E poi 
ama un altro ! ..) Fermatevi , signore ; 
adite , debbo parlarvi. 

Lean. Levamiti dinnanzi,... 

Gril. Ma io posso far in modo che la si- 
gnora Lauretta sia vostra sposa, se voi 

, mi secondate.... 

Lean. Che dici !.... davvero?..» parla....» 

Gril . Amate voi la signora Lauretta ? 

Lean. S’ io l’ amo ! Ah ! mi sento morir 
di lei. . 

Gril. E la signora Lauretta ? 

Lean. Mi ama di uguale amore. 

Gril. E bene ( prendendolo per mani ? ) * 


io posso farvi lieto : io posso intralciar 
queste nozze v 

Lean. Oh cielo! tu mi torni da morte a, 
vita. Ne sarai compensato di là dalle 
tue speranze... . . 

Gril. Voi mi offendete ; non lo fo per vile 
interesse. Pungerai vergogna d’ esser te- 
nuto da meno di chi non vale la polve 
che mi lorda i piedi. 

Lean. E come tu coufidi?... * 

Gril. Io ne piglio la impresa , e resta per 
mio conto. Ma prima d’ogni altro di- 
temi , nel caso cheniuno de’ concorren- 
ti fosse scelto, il signor Pandolfo da- 
rebbe a voi la mano della figlia? 
Lean. Lo spero... che dico! ne son si- 
curo. Io per nascila da piti di lui, mol- 
te ricchezze , unico di mia casa. La 
sola caparbieria di divenir famoso... 
Gril. Tanto meglio ! Pandolfo è dunque 
ùu idiota vanaglorioso ed ostinato. 
Lean. Tu lo dipingi... 

Gril. Ora prima di lutto , signor Lean- 
dro , farebbe luogo eh’ io fossi ben ad- 
dentro nella confidenza di lui 
Lean. Sara mia cura ch’egli li scelga per 
suo segretario: gi'a ne va b traccia. 
Gril. Sta bene. Ditemi adesso r--apparte- 
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nete voi a qualche Accademia di lette- 
le o di scienze? 

Leoni No signore. 

Gril. Vi rimedio io (cava di (osca due 
grandi Jogli a stampa). Ecco due di- 
plomi di Accademia colla indicazione de* 
' nomi in bianco. Quando partii a questa 
volta , il Segretario perpetuo, eli 1 e mio 
intimo amico, pregommi caldamente che 
avessi cercato di smaltirglieli per trar- 
ne co»i que’ dieci scudi che si danno 
^ come dritto di spedizione. Uno di que- 
sti diplomi saia pel signor Pandolio , 
per^ voi l’ altro. 

Leali. Ma io non bramo usurpar titoli che 
non merito. 

Gril. Eh l si veramente ! Queste patenti 
d'accademico si dispensan per le locan- 
de a chi primo arriva anche se non 
■ sa leggere , purché sappia pagare. 
Lean. Mio caro Grillo, ripongo il mio 
cuore nelle tue mani 5 tutte le mie spe- 
ranze son ora ferme sopra di te. Ma 
sìam sicuri della buona riuscità ? 

Gril . Sarebbe una gran cosa se non giti- 
guessi a. colorir il mio disegno ! Ci ho 
pensalo lunga pezza quando mi era fitto 
’ in capo di valermene per conto mio : 
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io terrò modo da condurre lo/ stèsso 
Durante.... " ’ v ' 

Leon. Taci , parmi ascoltar la voce di 
Pandolfo. É ; desso che ritorna taroc- 
cando colla figlia. 

Gril. Badale a secondarlo ed a far plau- 
so alla sua scelta. ^ 

Leon. Plauso!... ma come! in presenza 
di Lauretta senza eh’ io prima le abbia 
comunicato il nostro diségno... 

Gnl. Zitto : eccoli. . • 

SCENA IV. 

Pandolfo , Lauretta , Grillo , Leandro . 

Pand.' Vien qua , figliuola , Leandro po- 
trà aDch' egli persuadérti Ma vi è 

pure il poeta ! mi dispiace. 

Lean. Signor Pandolfo' , il valorosissimo 
nostro signor Grillo ha udito per bocca 
mia la vostra decisione. 

Pand. Per verità mi sa male che un uom 
di tanto merito debba rimaner poco sod- 
disfatto di me. 

Gnl. Oh signor Pandolfo.... 

Pand. Mia figlia è una ; voi siete quat- 
tro , è giuoco forza che tre rimangano 
scontenti. 

6 
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Lean. E pure signor Pandólfo , avvi un 
mezzo come far pago anche iJ signor 
Grillo. A voi manca il segretario. Chi 
meglio di questo .valentuomo potrebbe 
esser il caso? Egli, eh 1 è da lauto pelle 
lettere italiane. 

Pand. Davvero? Oh se voi, signor Gril- 
lo , vorrete addossarvi T incarico di mio 
segretario (a Leandro) sotto voce (Lean- 
dro , sa far bene la barba ?) . 

Lean. ( Oh un segretario far la barba.!) 

Pand. (a Grillo ) Io vi assegno fin d’ o- 
ra...... ' ; 

Gnl. Signor Pandolfo , a me basta l 1 o* 
nor di servirvi. 

Pand. Ne son proprio contento ! Ecco che 
due letterati già provan gli effetti della 
mia splendida risoluzione, r— Cara figlia, 
parliarn ora liberamente innanzi al inio > 
sincero amico ed al mio fede! segreta- 
rio. Durante è partito che ti conviene 
per ogni ragione. Io 1’ ho scelto. •• io... 
fra questi signori.,., fra i primi dótti 
d’ Italia , e tu non vorrai certamente 
opporti alla volontà di tuo padre. 

Laur. Signor Padre , io non mi oppongo 
già al vostro volere. Io vi pregava , io 
vi scongiurava a soprasseder le nozze 
dj uu mese } non più che che d’uu me- 

‘ * 

% 
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■ se. Intanto potreste prender conto della 
famiglia del signor Durante, de’éostumi 
di lui , di sua condizione. 

Pand. Nelle istruzioni 'eh’ io diedi al si- 
gnor Geronimo fu preveduta ogni cosa. 
Le persone spedite a questo concorso 
son tali che possono convenirmi e per 
nascita e per luti’ altro. 

Gril. Certo che il genero d’ un gran si- 
gnore non dee esser uomo di bassa por- 
tata. 

Pand. Ed il signor Durante è nobilissimo. 
Nell’ abboccamento che non ha guari 
abbiamo avuto , egli mi ha fatto toccar 
con mano che discende da un figlio na- 
turale di quel suo signor Dante, eh' e- 
' ra de’ primi baroni iti Firenze son giV 
* èinque secoli. Via , mia cara Lauretta, 
non frapporre altri dubbj; ~Gih tutto è 
' stabilito. Per questa sera tu e Durante 
vi darete là maho... Ma Leandro , tu 
non dici una parola ! 

Laur. Signor Padre , voi mi vedrete spi- 
rar a’ vostri piedi prima ch’ io accon- 
senta così presto a queste nozze. 

Pand. Lauretta 1 non Vdfrrei con te usar 
altri modi che quelli della tenerezza e 
della persuasione: sai però che quando 
ho risoluta una cosa... Ma , Leandro , 
tu non dici una parola 1 
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Lea.n. Signora Lauretta.;.* ondi’ io., vi 
pregherei. 

Laur. Di che mai ? 

Gril. ( Seguitate pure , signor Leandro ) . 

Laur. Di grazia di che mai volete pre- 
garmi ? 

Lean. ( Oh io che confusione mi trovo!) 

Laur. Ch’ io sposi Durante ? 

Lean. Non dico questo... ma... 

Pand. Come non dici questo 1 

Lean. Cioè... dico soltanto che un par- 
tito come il signor Durante... 

Laur. Signor Leandro , parlate voi da 
senno? mi consigliate dunque ad accet- 
tar questo partito ? guardatemi in volto. 

Lean. Io... signora Lauretta... 

Gril. (Non vi perdete d’animo*, cosi va 
bene : se vi fate conoscere , il nostro 
progetto va in fumo). 

Lean. Veramente... io crederei... che la 
signora Lauretta... potrebbe... 

Laur. (Oh cielo! ed è pur vero quello 
eh’ io ascolto,! .. che perfido! ) Signor 
Leandro, voi noi dite già per celia; voi 
mi consigliale dunque voi a sposar que- 
sta sera il signor Durante ? lo avete voi 
sceltó ? 

Lean Signorina . . . nello stalo in cui ora 
siamo . . ; • t ■> ■ 
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Pondi Bravo Leandro! prosiegui. 

Oril. ( Coraggio : vi sara sempre tempo 
Hi placarla ). 

Laur. ( Il cuore mi scoppia Hai dolore e 
dalla rabbia ! ) E bene signor Padre .... 

' poiché il signor Leandro qui presente 
mi consiglia ad accettar il partilo di que- 
ste nozze . . . io . . . ( chi se l’avrebbe 
creduto! ) . . . io farò tutto quello che 
a voi piace. 

Pand. Che tu sii benedetta ! 

Leon. ( sotto voce ) Lauretta mia . . .. 

Laur. Signore, parlate a voce alla che 
tutti ascoltino. 

Leon. ( come sopra ) Ma Lauretta.. . . 

Laur. Signor padre . , . . 

Gril. ( traendo in disparte Pandolfo per . 
dar campo a Leandro ) Io poi , signor 
Pandolfo , per rendere r pih solenni que- 
ste nozze créderei 

-Laur. ( Che perfido! ) Signor Padre questa 
sera dunque io e Durante ci daremo la 
mano ( senza dar ascolto a Leandro '). 
Addio signori. . * , 

Pand. Che tu sii benedetta ! — Abbrac- 
ciami Leandro : una tua sola parola l’ha 
persuasa piu di tutte le mie 'ragioni. 

Gril. (Sotto voce a Leandro che vorrebbe 
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seguirla ) Ma come ! vi piace rovinar 
ogui cosa ! 

» ‘ \ ** • 

SCENA V. 

Pandolfo?, Grillo , Leandro . 

, • v . 

Pand. Ed anche questa è finita ! Ora pos- 
so dire che cammino a bandiera spiega- 
la .. . Ma no ; mi da pena quel dover* 
mi sgabellare di Lumacone e Cateto! 

Gril. E convien farlo al piu presto possi- 
bile. Che sarebbe veramente la sconcia 
e indecente cosa s’ essi fossero qui men- 
tre si solennizzeranno le nozze di Du- 
. rante. 

Pand. Dici bene. Vorrei per altro affogar 
la pillola nel giulebbo e farla parer 
meno ostica che si può. Col carattere 
di mio segretario non potresti annunciar 
loro di buon garbo questa mia risolu- 
zione ? ‘ , 

Gr\l. Non piaccia a Dio. Sarebbe un man- 
car di riguardi , e questa è gente pun- 
tigliosa ed irritabile. 

Pand. Hai ragione. Or dunque fa saper 
loro che io qui li aspetto. 

Grd. ( sotto vóce a Leandro) Ecco il tem- 
po di volare alla signora Lauretta e rag- 
guagliarle ogni cosa. 


1 . s t 

- SGENA VT. - 

« : . , I 

, ‘ - l. ^ • , , , 

Pandoljì) solo . , , 

, i ’ , _ i ’ ’ , ' * 

E pure se non avessi fatta questa be- 
nedetta risoluzione , mi regolerei ora di- 
versamente. Quante difficoltà ! quanta 
- noja I E poi quel dover a forza esser 
in rottura co' dotti òhe rimarranno scar- 
tati... . 

r SCENA VII.„ 

Lumacone , Cateto , Grillo , Pandoìfo. 

1 » * • ' t • 

Lum. Mi scuso a voi signor Paudolfo , 
se Vengo a questo modo coi volto e col- 
le mani imbrattale di fango. Già in na- 
tura nulla avvi di sporco/ disse quel 
valentuomo che avea delibato ogni spe- 
cie di solido e di fluido animale (ì i). Mi 
son fio ora aggiralo per istrado rotte e 
guazzose frugando in cerca di que’ mi- 
nimi' crostacei non discernibili senza it, 
sussidio del microscopio , e che vivono 
nella melm$ e nella belletta. Ecco ne 
ho raccolti tre ( capa di tasca picco- 
lissimo involto di carta ) che serviran- 
no ad impinguare il mio saggio oritto*^ 
grafico sulle tefre oauiillUcbe. 
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Pand. Adagiatevi pure a' piacer vostro , 
signor Lumacone , e frugate quanto vi 
aggrada intuite le spazzature dèi paese. 
Luti i. Voi ci avete fatto chiamare , in phe 
dobbiamo servirvi t 

Pand. ( Lmbaraziato ) Signori miei ...Jo ! .. 
per verità. ..Non è già ch'io non isti* 
ini altamente il vostro ingegno che an-, 
zi . , . udite. Ho letto non basilari nei 
pubblici giornali eh 1 ' essendo mòrto di 
disagio e di fame il signor Cicalino illu- 
stre poeta , fu fatto seppellir con gran 
pompa , e moltr proponevano innalzar- 
gli un monumento in marmo con certe fi- 
gari della Gloria, e della Invidia. Se ad 
alcuno di loro signori riuscisse di mori-re 
per questa giornata iti casa mia , ne farei 
depositar le spoglie mortali nell'avello 
gentilizio di tuia famiglia \ e potrei an- 
che fargli innalzare un monumento che 
lo rappresentasse coronata dall' Invidia , 
e colla Gloria sotto a' piedi .... > . 

Lum. Granmercè siguor Pandolfo- Madie 
vuof dire tutta questa filastrocca ? 

Gnl. Vuol dirè che Durante è la sposo: 
Litui. Durante L pohl Vero giudizio da 
Mida I . • • . v v • t 

Pand. ( G.ri|Io , quel Mida e^Pun qual- 
che famoso giudice eh?. . 
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Gril. (Un giudice con gli- orecchi desino) 

Pand. ( Insolente! ) Ma signor Lumaco- 
•••• 1 *. ] 1 • * . ^ 

Limi. Non mi sarei aspettato di dover ve- 
nire in questa casa per ingojare umilia - 
zion di tal fatta ! Ma gih si sa ! Ecco 
ciò che si scorge ad ogni piè sospinto 
fra noi : 1’ uom di merito vilipeso , e. 
T ignorante fortunato che sguazza nel- 
1’ opulenza , e che si crede io istato di 
trinciar giudizj sopra ogni cosa. 

Pand. Signor Lumacone .... 

Lum. Ma il tempo fa giustizia a tutti. Que- 
sti ricchi balordi che non furon mai vi- 
vi , restan sepolti nell’ oblio , e 1’ uonv 
dotto è immortale. 

Pand. Signor Lumacone . ., . 

Gril. (Ecco una scena piacevole, qui dav- 
vero che ingrasso ). 

Lum. Del resto ho mezzi come vendicarmi. 
In un giornale di mia dipendenza.narre- 
rà questo aneddoto, e ’l nostro Mida-Me- 
cenate sara dipinto co 1 suoi veri colori. 
E poi , ho amici e protettori potenti ... 

Pand. Signor Lumacone .... 

Lum. Oh ! si protettori potenti .... farò 
io conoscere chi sten questi mecenati ri- 
dicoli , che il Gòverno dovrebbe seve- 
ramente punire 
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Pand. Siguor Lumacone . . . 

Lum. Signor fistolo che vi colga (-parte}. 

Pand . Signor Cateto , se potesse uscirvi 
di corpo una sola parola , non dovreste 
negarmi . . . 

( Cateto gli volge con dispeltto le spal- 
le e va via minacciando). 

Pand. Anche costui ! Ma Veramente. . * . v 

Lum. ( Ritorna in furia sulla - scena segui- 
to da Catateto) Aspettati in breve una 
satira sanguinosa ... 

Pand. Ah ! mercante di gusci rii lumaca , 
va al diavolo tu e tutti i tuoi simili, 
gente vana, gente- oziosa , genie buona 

- *a nulla,-. * • ' , ^ ■> 

SCENA Vi ito 


* • 




Pandolfo é Grillo. 


/ «. .V" ’tf 


Pand. Arrogante ! Se in tempo non nrri ri- 
correva ài pensiero che i Mecenati deb- 
bon pnoteggere i dotti , e oon bastonar- 
ci , ti giuro Grillo che gli a vi ei fatto .... 
delibare i miei pugui. 

Gril. Minacce di letterati , non ne fate 
conto , siguor Pandolfò. ' 

Pand. Oh certo non ne fo cónto ! Che 
anzi divertiamo altrove il pensiero. Poi- 
ché da oggi tu fami parte della mia fa- 
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miglia , narrami un- po' dall’ esser luo. 
Sei stalo allea vojta segretario ? v ; 

Gril, No signore. Ho sempre fatto il poe- 
ta. Fai non è gran tempo in procinto 
.d’ottener un impiego , ma quel Gènio 
fatale che perseguila i buoni ingegni non 
lo permise. > , . , 

• Pandi, \ Kd in che mòdo? Narra : mi sarà 
v di ventaglio contro i pensieri nojosi. 
Gril , lo avea dedicato una sontuosa rac- 
' colta di rime al barbier favorito d’al- 
tissimo personaggio ; quel barbiere rico- 
noscente fni presentò al suo padrone. 

Ed allóra? . g V ' y 
Gril, Lo arringai e giunsi a commuoverlo» 
Pand. Bra vo Grillo ! e che Udisse ? 
Gril. Dopo un lungo sbadiglio pii doman- 
dava s’ io avessi le cognizioni necessarie 
per esser offiziale ,ne’ tribunali r o rnini- 
./ strp nelle dogane , .ma io gii chiesi la 
•carica di Poeta di corte.- . «. . 

Pand. Ghe già ottenesti? \ .. 

Gril. No. Mi fu risposto con una di quelle 
frasi ambigue che uè danno nè .tolgono 
speranza. Disgraziatamente la sera dopo 
andò in iscena mio Dramma senUrnenta- 
'le , e la carica se nefando in fumo. 
Pand. fu fumo ! . , : . 

Gril. Pur . troppoj Quel dramma (Ah! 



me ne ricordo con tenerezza!) quel drarn- 
.rtia avea per titolo « La scuola del Carne- 
' lìce, o sia Ripcatdo di Maioierniorimir. » 
lo sperava clip avrei collo di punto iu 
\ bianco nel genio del pubblico, da poi ohe 
■ era una produzione romantica scritta in 
barba di Aristotile , ed a rovescio di tut- 
te lo regole fin’ ora conosciute. L’ azio- 
ne divisa io tre parti èd in quindici al- 
ti durava ad un bel circa ottanta anni. 
Aprivasi la scena ih uua delle isole Fi- 
lippine co’ primi Vagiti del protagonista 
che compariva sul teatro in iasce } poi 
si passava nell’ Osteria del Fico a Piato- 
; ja , di là fra i dirupi del Kenilgvorth 
ih Iscozìa } quindi a bordo di uoa ga- 
leotta turca od mar di Mar mora ... e vai- 
tene Ri. ■' • V- v v. • . <: 

Pand. Bravo t Grillo! a questo mòdo mi 
piacciono le commedie. Ella è pur la 
gran noja quél vedér in teatro sempre 
le «tesse seeue ,, sempre gli stessi attori 
che son pochissimi ! ■ ' -, - 

Crii. Oh ! in quanto agli attori , i miei 
, d’ogui sesso e d’ ogui età somma vari me- 
glio di settàntasei, oltre una buona tren- 
, lina fra maliarde fanlasime e cadaveri 
che non parlàvano*/ , \ y 
Pand. Cadaveri eh ? se ne ammazzavan 
dunque molti ? 
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Gril. Gli attori principali spiravan tutti 
sul teatro , da poi che nel mio dramma 
v’ era un’aura di peste. Poffar del mondo! 
la sola ultima scena del decimoquioto' 
atto bastava a fare spiritar i cani non che 
gli uomini ! Vasto Camposanto , coro dì 
becchini , tutto il lusso della giustizia 
penale ; e poi . . . Alle forche , signor 
Pandolfo , alle forche vi avrei voluto ! 

Pand. Che intendi dire Grillo ! 

Gril . Vi avrei voluto alla scena in cui 
Riccardo stringeva il laccio al collo del- 
la prima donna! lina scena del più nero 
comico che si fosse mai immaginato! (1 1) 

Pand. E come non applaudirono ? Com- 
medie di questa fatta son sempre repli- 
cate a richiesta snl nostro Teatro. 

Gril. Tutto il pubblico avea congiurato a 
mio danno ! Si diffuse il buon umot^ 
fra gli uditori. A mano a mano che ì 
miei personaggi esalavan l’anima sul pro- 
scenio rinforzava il riso nel teatro. Era 
.quello il momento di ridere eh? La pro- 
cella crebbe a segno che fin i poveri mor- 
ti non potendo frenar le risa chi di quù 
chi di la carpone , su due piedi , ba- 
lenando , si ricovrarono nelle scene ! 

Pand, Ptesso di me non avrai più a te- 
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mere la ingiustizia del pubblico. Che 
anzi pel maritaggio di Lauretta potrebbe 
quel tuo carnefice figurar in mia casa. 

Gril. A proposito; io volgea in mente di 
compilar uu progetto delle pompe e fe- 
ste che dovranno aver qu'i luogo. 

Pandi. Hai benissimo pensalo. Desidero che 
le nozze di mia figlia riescano le più 
splendide che si sieu fatte da un pezzo 
in qua. Nè sarà male consultar su que- 
st' articolo anche il signor Leandro , che 
è giovine molto civile e di buon gusto. 

Gril. Faremo tutti-oe tre una sessione, (da 
se a se) Spero avertici collo orgoglioso 
Durante !. 
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ATTO QUARTO. 

t 

SCENA I. •' > 

« • i , 

Leandro e Durante 

Dur . (Che vuol da me costui che in’ in- 
china , e mi ride in bocca ad ogni 
passo!) , . 

Lean . ( Facendogli profondissime riveren- 
ze ) Mi coogratulo veramente di cuore 
con voi. 

Dur. ( Che volesse qualche regaluccio ? 
Spiacenti che mi trova smunto affatto 
di moneta! ) 

Lean. Certo che il signor Pandolfo non 
potea fare scelta nè più giusta , nè più 
generalmente applaudita ! Oh la bella 
, coppia ! La signora Lauretta cascante di 
vezzi, e’I gravissimo Messer Durante. ' 

Dur. La signora Lauretta è veramente una 
giovane bella di tutto punto. Peccato 
che non abbia un gozzo che le viaggi 
per la gola! 

Ltatu Voi scherzate , signore ? 
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Dur. Io non ischerzo. L’ Alighieri nelle . 
Alpi di Cosentino innamorasi focosa- 
mente d 1 una gozzuta a cui indirizzò quei 
versi » O montanina mia canzon » (ia) 
Da poi eli' io lessi questo tratto, come 
prima mi corre alla vista un gozzo mi 
sento tutto rimescolare il sangue. 

Lean * Quando è così voi pensate assai ra- 
gionevolmente. A ri. ogni modo il vostro 
trioufd è stato più che solenne , é me 
'ne rallegro con voi, ' r • 

Dur. Grazie signor Leandro : mi avete già 
fatto quésto complimento ptfi volte , ed 
io ve ne sono obbligatissimo , nè man* 
eherò di ricordarmene a suo tempo ' 

Leon. Sarete persuaso della, sincerità del- 
le mie espressioni. ■ 

Dur. Non ne dubito. 

Lean. Uh ! non poleté figurare quanto io 
stimi la vostra persona ! Fin dal momen- 
to iti cui ho ascoltato di vostra bocca 
tante cose maràvigliose , me ne son gi- 
to in estasi. Ve Iodico senza liscio d'a- 
dulazione. 

Dur . Non siete voi il primo cu» ciò sia 
accaduto. 

Lean. Auz» , se sapeste ! ho dovuto per 
■ cagion vostra attaccar briga con vaij 
della Città. ‘ 


Dur. Per mia cagione ! ed a che proposi lo? 
Lean. Molti vogiion dire che qaeste noz- 
ze non accadranno. J 

Dur. Di grazia, e perchè? 

Lean. Per varie ragioni. Prima di tutto , 
dicevano alcuni , il signor Durante è un 
uom maturo , interamente dedito a’ suoi 
studj, famoso pel gran lavoro sopra Dan- 
te che il pubblico aspetta colla piu 
viva impazienza: qual motivo lo indur- 
rebbe a divenir marito? a perder cosi la 
sua pace? a farsi sdhiavo de’capricci del- 
la moglie? a non poter più dar operajcol- 
la libertà di prima alle sue favorite oc- 
cupazioni ? Vedrete , vedrete, dopo che 
ha avuto il merito di vincer lapruova, 
di superar nel concorso gli altri suoi com- 
petitori ; dopo ottenuta questa corona , 
ringrazierà il signor Paudolfo , e non 
vorrà esporsi a ricever corone,, d’ altra 
natura. , ' ... 

Dur. Ignoranti- non era noto a costoro 
che Dante avea moglie. Cosi, dicevano 
alcuni? 

ibeara. Cosi dicevano : ed altri poi soggiu- 
gneano: Ma non è questo tutto; Le noz- 
ze non si faranno, perchè se il signor 
Durante si ostina a voler in consorte la 
figlia del signor Pandolfo Aquilone , egli 
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corre rischio Ri andar innanzi sera a far 

una visita a Draghignazzo o a Caicabri- 
uà giù nelle bolge di Dante. 

« Dur. Anche questo ! E soggiugneano poi 
il perche ? 

Leaan. Lo soggiugneano . . , Ma io non 
vorrei per cagion vostra espormi a qual- 
che disgusto. Già vi è noto che son tut- 
to di questa casa. 

Dur . Oh ! fidatevi pare nella mia discre- 
zione. , 

Lean. Io il vi dirò dunque, ma con pat- 
to che voi mi giurerete di tenermi cre- 
denza , di far come se nulla vi avessi 
detto. ; • . • ' 

Dui'. SV ve lo' giuro per l’ombra di Dante.- 

Lean. Or ben sappiate che la signora Lau- 
retta ha già un innamorato. 

Dur. Ha già un innamoralo ? 

Lean. Ed è un giovine gentiluomo di que- 
sto paese, prode d’arme, bravo nel giu- 
car di spada , e che si ha fatto leste 
uscir di bocca , nella bottega dello spe- 
ziale in piazza , eh’ egli stava a vedere 
a che si sarebbero messe le faccende , 
per dar poi tutti que* pass» che 1’ amor 
Suo, anzi la -sua disperazione gli avreb- 
bero suggerito. 

Dur. E potreste dirmi come si chiami • 
questo giovine » 
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Leon. Oh no , ’éè anche vorreste farmi im- 
peratore.- ' ( • 

Dur. Ma... ( ci mancherebbe questa! ) ma 
lutti mi hanno assicurato che la signora 
Lauretta sia una giovine saggia , ben 

' costumata... 

Leon. Sì... ben costumata , saggia. Pure... 
in quanto a me che la conosco» si può 
dir da bambina so qualche neo che 
la sconcia.. Fumosetta, capricciósa » più 
mobile che i piè dell’ uotn che danza » 
nemica giurata de* libri ed in parti- 
colare della Divina Commedia ! . 

Dur. Della Divina Commedia? 

Lean. Pur troppo ! Io che ne sono ap- 
passionatissimo » mi arrischiai un tratto 
a volergliene leggere così qualche brano... 

Dur. Quale di grazia? 

Lean. {dopo aver pensato') Quello che 
comincia» Le mani alzò con ambeduo 
le fiche # 

Dur. Bravo.! Un pezzo de’ più sublimi. 

Lean. £ bene indovinate un poco la si- 
gnora Lauretta che fece? 

Dur. Che fece ? A . 

Lean. Strapparmi il libro dalle mani e farlo 
volare da una finestra fu una cosa. Quindi 
tutta adirata: ». Se mai più t&viene il 
pensiero di ristuccarmi con questi ver- 
sacci barbari, inintelligibili... 
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Dur. Zitto , zitto per cariti* *, non si ripe- 
tono le bestemmie. 

Lean. Pe 1 divertimenti poi , per le veglie, 
pe' baili ha un trasporto che pizzica di 
frenesia. 

Dur. Signor Leandro! vi sarebbe mai qual- 
che secondo finein tutto questo discorso? 
Il signor Gerooimo quando mi pregava 
di venir qua a pretender la mano del-, 
la Lauretta j me ne fece un ritratto che 
è appuuto il royescio di quanto ora mi 
dite. . . . 

Lean. Io parlo per dir vero , e perchè 
voi , signor Durante , lo avete voluto : 
del resto mi rimarrò dal dirvi altro. 

Dur. Yi erano anche altre cose a dirmi? 

Lean. E come ! Or eh 1 io son venuto in 
questa casa ho incontrato quel tale gio- 
vine che con una lunga spada sotto al 
braccio passeggiava innanzi all' risciò da 
via, masticando fra 1 denti non so quali 
parole , con una faccia che schizzava 
veleno , e certi oocbi di bragia... 

Dur. Oh ! queste bravate poi, signor mio , 
non sop fatte per ismagarmi. Dante fu 
anche soldato, ed io ho una anima ghi- 
bellina da vedermela a tu per tu cori 
chi si voglia. E poi non vi son. leggi 
in. questo paese ? aon avvi la forza pub- 
blica ? 


I 
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Lecin. Vi ha tolto questo benissimo. Ma 
a che vi gioverebbe se quel tale genti* 
luoino fosse punito con lutto il rigore 
della giustizia , dopo che una spada vi 
avesse traforato lo stomaco? Io per me 
non son uomo da dar consigli , pure... 
se a me cadesse il dirvi... 

Dur. E bene ; udiamo che mi consiglie- 
reste. 

Lean. Io vi consiglierei ad evitare un ci- 
mento che non so come potrà riuscirè: 
io vi consiglierei a non iscambiar levi- 
ta tranquilla e. libera , che ora menate, 
con uno stalo che non è senza gravis- 
simi inconvenienti : in fine* io vi con- 
siglierei... 

Dur. In fine , signor mio , io non ho po- 
tuto rinvenire quand’ era sbarbatello un 
Brunetto Latini , e mi par difficile di 
trovarlo a questa età. , 

Lean. Io parlava per vostro bene, e per- 
chè voi me lo avete comandato , non 
per farvi il soprastante. Tacerò d’ora 
innanzi : ma ricordatevi che mi avete 
giurato per l’ombra dell’ Alighieri. 

Dur. Questo giuramento è sacro per me 
quanto lo era per gli Dei d’ Omero 
quello sul fiume Stige. 

Lean . Veggo la signora Lauretta che vie- 
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ne a questa volta. Vi lascio in liberta. 
Signor Durante, mi congratulo rii cuo- 
re con voi. ( Andando incontro a Lau- 
retta le dice sotto voce ) Coraggio , fa 
bene la tua parte. 

SCENA, IL 

. . . . » « 

Lauretta e Durante . 

* / 

Laur. Mio caro sposo, ho gira la' tutta la 
casa in traccia di te. Oh con quanta 
impazienza io aspettava che mio padre 
avesse scelto te, o Lumacone, o Grillo, 
o Cateto ! 

Dur. Signorina , vi sarebbe stalo dunque 
indifferente se il vostro signor Padre 
avesse jtrasr.elto chiunque fra noi? 

Laur. Chiunque, mio caro Durante, chiun- 
que: giovine, vecchio, brutto, bello, 
basta che sia un marito ; ecco ciò che 
desidero. 

Dur. ( Costei tiene Asmodeo nelle vene!) 
Tanto dunque voi bramate divenir mo- 
glie? » . < 

Laur. Oh mio caro ! La condizion d*u- 
«a povera zitella è la piti infelice che 
possa capire in mente umana ! Figura- 
ti ! star sempre sotto la vigilanza dbqual- 
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che Argo. Ora è il padre, ora la ma- 
dre, ora il fratello che cerca di spiare 
li fin nel pensiere. Ah ! mi pareva ogni 
ora mille di scuotere questo giogo ! 

Dur, Ma, bellissima damigella, se ne scuo- 
tete uno , ve ne addossale un’ altro. 

Laur. Durante mio , v’ ha pur la gran 
differenza! Tu, per esempio, tu che se uom 
di lettere , non d’ altro dovrai occupar- 
ti che de’ tuoi libri, E sta. bene. Ti Sa- 
ra assegualà una cameretta la più re- 
mota , la piu tranquilla del .mondo , 
giacche abiterai iu casa mia $ e li tu 
in sauta pace farai la tu» conversazio- 
ne con qyeiranlicaglia del tuo Dante... 

Dur . Ma , signorina!... 

Laur . Ed io mi divertirò come più mi 
aggrada senza doverne render codio 
ad alcuno. Due sou gli stati felici per 
una doima -, o maritata o vedova. Quel- 
lo di vedova già merita sempre la pre- 
ferenza. 

Dur. (Bravissima!) Ma in vece di star- 
mene rilegalo iu quel ohiusino da ere- 
mita , non potrei spassarmi anch 1 io al 
vostro fìaoco ? 

Laur. La moglie a fianco del marito! Ah! 
ah ! mi fai ridere ! Ciò che tu- dici po- 
lla esser in uso a’ tempi di quel tuo 
rancidissimo Dante ! 
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Dur . (Costei vuol veramente farmi per- 
dere la pazienza ! ) Signora Lauretta , 
io vi prego a braccia quadre di non no- 
minar più Dante in mia presenza senza 
nominarlo con profondo rispetto. Non 
sarei capace di raffrenarmi ove sentissi 
parlarne male ! 

Làur Oh ! in questo ti appagherò , pur- 
' che tu voglia contentarmi in tutto il 
. resto. Già , mio caro Durante , tu se* un 
vero letterato , cioè a dire un uomo che 
non ha nulla : diverrai col possesso della 
mia mano assai copioso di facoltà, è poi 
giiisto che. io abbia il dritto di esigere 
da,^ te cieca sommissione in. ogni cosa. 

Dur. ( Le parole dì costei mi trafiggono 
nel più vivo del cuore ; par chele dica 
a bello studio ! ). Certo , in tutto ciò 
eh’ è lecito ed onesto io non sarò per 
• contraddirvi. 

Laur. Spero già che non sarai geloso.... 

. Dur. Io, signora Lauretta .... 

Laur. Certamente che non sarai geloso? 
Io penso , mio caro Durante , presen* 
tarli un mio particolar amico, che da 
oggi innanzi diventerà pure il tuo ; un 
giovane gentiluomo di questa città , rha 
ti più bravo , il più caro , il* più gar- 
balo dell» terra. 
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Dur. ( Questi è quei tale). E, per corte- 
sia, come si chiama questo signorino ? 

Laur. Ch’ io te ne dica ora il nome tu già 
noi conosci — Oh ! d' una altra cosa 
io volea farli avvisato.. So clie hai 
la Smania di comprar libri , ed edizioni 
antiche , e codici di Dante: e so pure 
che in ciò hai sopraspeso gran parte di 
guanto possedevi. Ora che diverrai mio , 
marito farai senno , ne son sicura, e' 
non penserai piu a simili bagattelle. Già 
mio padre regolerà in modo le cose ne’ no- 
stri patti nuziali , che nou potrai dispor- 
rò d’ un quattrino senza il consenso di 
lui , o .il mio. 

Dur. ( Che si che questa volta .... ) 

Laur . Mio caro Durante , noi saremo ve- 
ramente felici ! 

Dur. Vi prego dirmi una cosa, signora 
Lauretta , ma con tutta schiettezza. Pri- 
ma eh' io avessi la fortuna di conoscer- 
vi , il vostro cuore si trovava per av- 
ventura promesso ad altri ? 

Laur. Durante mio , chi ti ha dato ad 
intèndere queste ciarle ? Vuoi eh’ io li 
faccia i più solenni giuramenti del mon- 
do che non è vero ? 

Dur. ( Capace anche d 1 nno spergiuro!)* 

. Vezzosissima signorina , quando la mano 
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dotta avra stretta la mano bella , fare- 
mo allora tra noi alcune convenzioni , 
che tenderauno a stabilire la nostra fe- 
licita , lo spero ' v , 

SCENA III. 

Garbolino e detti. 

Garb. ( parlando basso a Lauretta , ma 
in modo d ' esser ascoltato da Durante ) 
L’ an»ico è venuto ? ed attende al solito 
nel giardino. 

Dur. ( Ali galeotto ! ) 

Laur. Addio Durante. Un affar premuro- 
so mi chiama altrove. A miglior tempo 
rannoderemo il nostro discorso. 

SCENA IV. 

Durante e Garbolino, 

Garb. Signore, 1’ unica speranza di tutti 
i domestici di questa casa è Tiposta nella 
vostra degnissima persona .... 

Dur. Nella mia persona! 

Garb. Certo. Ognun di noi si confida che 
voi darete sesto agli affari della lami. 
glia< Qui non si può vivere! Da una 
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parte le stravaganze del signor Pandol- 
fo , dall’ altra le vivacità della signorina 

che ci tien sempre occupati 

Dur. Occupali ! ed in che mai ? 

Garb. In correr di qua è di la ..... • 
Dur. «Di qua di l'a»..., come le anime dei 
peccatori carnali ? 

Garb. Io non so di queste anime , so che 
dal mattino alla sera non abbiati» posa 
per recar imbasciate e bigliettini a que- 
sto e quello .... Ma veggo il signor 
Pandolfo: per carità non fate spillar 
nulla di quanto vi ho detto. 

Dur. Alighieri divino! ove son mai ca- 
pitato ! , , 

SCENA V. 

i 

Pandolfo , Leandro , Grillo , Durante, 

Pand. Buon giorno. Durante. Di te anda- 
vamo in traccia. Noi dobbiam qui riu- 
nirci per istabilire il cerimoniale di que- 
ste nozze. Mio caro genero, vuoi tu pure 
assistere alla discussione ? ' 

Dur. Dispensatemene, signor Pandolfo. Son 
cose per le qual» valgo meno del nul- 
la. (da se a se) Vorrei spiare *chi sia 

s 

« 

* 

* 

» 
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questo innamoratine che parìa ora coìta 

. mia Francesca da Rimini. Oh! nou piti 
tosto le avrò dato la mano porrò io ri- 
medio a tutto. 

SCENA VI. 

» ' 

Pandolfo , Leandro , Grillo , Garbolino. 

\ 

. « ‘ • 

Pand. Garbolino , che niuno venga a stur- 
barci ( Garbolino va via ). Segretario , 
coll’ assistenza dei signor Leandro com- 
piliamo il progetto delle feste che dovran- 
no esser magnifiche , sontuose, da levar 
grido Jn tutta la provincia. 

Grd. Eccomi pronto ( imprende a scrive - 
re). «Feste per le nozze deirEccellen- 
tissima signora Lauretta , figlia dell’ Ec- 
cellentissimo siguor Pandolfo Aquilone >» 
. . . ( resta sospeso ) Aquilone! ... Pan- 
dolfo Aquilone ! ... signor Pandolfo A- 
quiione !... ' » 

Pand. E bene 5 Aquilone, ... non pro- 
siegui ? 

Gril. Signor Pandolfo , la vostra famiglia 
viep da Firenze? 

Pand: No , eh’ io mi sappia. 

Lean. Può ben darsi per altro che il tron- 


% 

co "sia surtò in Toscana , i rami si sie- 
no estesi fin qua. 

Pand. Si bene. 

Gril. Pur'e fra i vostri antenati serbate voi 
memoria che alcuno siesi chiamato li- 
baldo ? 

Pand. Ubaldo ! . , v . no . . . Ma perche mi 
fai tali inchieste ? 

Gril. Perchè ve le fo? per le mie belle e 
buone ragioni ! , 

Lean. Signor Pandolfo , il nostro bravissi- 
mo Grillo è non solo un eccellente poe- 
ta , ma anche un valoroso genealogista. 

Gril. Gran mercè, signor Leandro: ma 
oh ! quante case oggi annoverate tra le 
più nobili del paese , debbono alla mia- 
penna i cinque quarti della loro nobiltà! 

Pand. E che trovi nel mio cognome da 
meritar la tua riflessione? >- 

Gril. Che ci trovo ! Se voi foste stato un 
po’ più diligente e più tenero nel con- 
servar le memorie di famiglia : o più 
zelante nel rivendicarne la gloria , po- 
treste à quest 1 ora mover del paro co’ 
primi baroni del regno. 

Pand. Co’ primi baroni del regno! dici 
davvero , Segretario ? ma come ? • 

Gril. Vi -toma a mente , signor Pandolfo , 
aver mai veduto in casa , dipinto su per 
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le mura , o scolpito in pietra qualche 

stemma , qualche impresa ; nella sala , 
aulì’ uscio da via , sulla porta d’ingresso ? 
Pand. Odi, Segretario. Io son sicuro che 
Ja mia famiglia sia nobilissima ed anti- 
chissima : ma de’ tempi passali poco o 
nulla potrei dirti. Per altro. . . Tu óra 
fai sovvenirmi d’ una cosa . . . Si , mi 
ricorda aver veduto da fanciullo inchio- 
dato sull' uscio di mia casetta un guto. 
Gril. Un gufo ! E vi par poco ? Un 
gufo! signor Pandolfo! Uri gufo! ... 
Ambo uccelli, ed uccelli di rapina 1 
Pand. Io uccello di rapina ! • . 

Lean. Chiariteci, signor Grillo... 

Pand. Segretario , hai scoperto per av- 
ventura che io discenda da un gufo? Alto, 
fammi comprendere di che vuoi parlare... 
Gril. Signor Pandolfo , in buon toscano 
* Aquila dicesi anche Aguglia ; ed io con- 
seguenza Aquilone vai quanto Aguglio- 
ne , e degli Aquiloni come degli Agu- 
glioni. 1 t , 

Pand. Che bisticci vai trasognando di 
Aguglipne e degli Aguglioni ? e che «Iti.**. 
, le mi tornerebbe acquistar un coguorne 
che non può esser profferito senza cor- 
rer rischio di qualche sconcio svarione t 
Gril. Che utile? {gravemente e con aria 
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di mistero). Sappiale che nel inaile tre- 

cpndiciassette viv.ea in Firenze Messer 
Ubaldo degli Aguglióni priore delle ar- 
• ti, che tanto è adire quanto un de'prinii 
in quel tempo. Costui apparteneva a fami- 
glia d’ alto legnaggio da lunga pezza cre- 
sciuta estinta, ma che io ora tocco con 
mani essersi prolungata fino al signor 
Pandolfo corrottamente denominato A- 
quilone. , 

Pand. E ti ‘basterebbe l’animo addurne 
le pruove in iscritto., anzi in istampa? 
Qril. Se me ne basterebbe P animo! lo lo 
• dimostrerò con, un filo storico , da far 
trasecolare tutti i genealogisti del mondo. 
Io darò allà.^luce un volume . . . fojse 
due volumi in quarto , col titolo : Me- 
morie dell’ antichissima e nobilissima fa- 
miglia degli Aguglióni, E vi sai a in fron- 
te il vostro ritratto. , 

Pand. Anche il ritratto ! Oh Grillo ! tu 
m'innamori. ( abbracciandolo con lra~ 
sporto) Tu oggi metti il colmo alla mia 
felicita ! ... 

Leon. Signor Pandolfo,/ ve ne fo |e pii» 
vive e sincere congratulazioni. 

Gril. Ma badate* in cose di tanto rilie- 
vo, ci vuol fermezza. Presa, una volta 
questa risoluzione non si vuol abbando- 
nare a, qualunque costo. 
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Pand. E che debbo far io d’ ora innanzi 
per divulgare la rivendicala mia nobiltà ? 

Gril. Prima di tutto in ogni carta che voi 
sottoscriverete , in ogni allo rogato per 
man di notajo , cangiare il triviale Aqui- 
Ione nel nobilissimo degli Aguglioni , e 
sottoscriver sempre Pandolfo degli Agu- 
glioni. * 

Pand. Fa conto che sia bello e fatto. 

Gril. In secondo luogo \ da poi che voi 
non avete figli maschi , imporre al vo- 
stro futuro genero T obbligo di adottar 
anch'egli il cognome degli Aguglioni , 
e cos'i dirsi e sottoscriversi sempre. 

Lean. Anzi aggiuguervi la condizione , che 
venendo a luce da queste nozze un fi- 
gliuol maschio debba esser chiamato ri- 
baldo, in memoria di quell'Ukaido prio- 
re delle arti da cui riconosce il maggior 
lustro la famiglia del signor Pandolfo. 

Pànd. Bravissimo ! oh mi par di ve- 
derlo il piccolo signor U baldino , il piu 
vispo fra quanti nipoti mi zampilleran- 
no d’ intorno! 

Grit? Da vantaggio; convien che voi su- 

j bito facciate scolpir in, marmo lo stem- 
ma* coll’ Aquila in grande; e che que- 
sto sia esposto sulla cornice dell' uscio 
da Via. : . 


Pand. Non pur stili’ uscio da via ma su 
tutti gli use} e per tutti i cantoni di ca- 
sa. Anzi vo’ recarmi in persona ad or- 
dinare allo scultore la impresa grandis- 
sima con una Aquilaccia smisurata. 

Gril, yi sarò a’ fianchi per regolar il, cam- 
po , de sbarre , e gli accessorj , secondo 
le leggi del Blasone. 

Pand. Ma non si tardi annunciare a Lau - 
retta questa felice scoverta. 

Gril. Eccola appunto che viene. 

SCENA VII* 


Lauretta e detti 


Pand. Vieni prole nettissima degli Agu- 
glioni , vieni, fanciulla destinala a far- 
ne ampliar la progenie ! Ch’ioti annodi 
fra queste braccia ! 

Gril. Signorina , a’ vostri tanti pregi voi 
aggiugnete quest’ oggi il lustro di spec- 
chiatissima ed antichissima nobiltà.' ' 

Lean. Signora Lauretta , chi più di me 
può coasolarsene ? 

Laur. Io non comprendo ( o Pàndolfo ) 
le vostre parole 5 nè saprei indovinare a 
che accennino le gentili espressioni di 
questi signori. 


Pand. Leandro s dicifera tp ogni oo»a. 
Narragli V Aquila, il Gufo, gli Aguglio- 
ni. Io esco , perchè voglio che almeno 
dipinta in uu quadro figuri per quest og- 
gi P arme della mia illustre famiglia. 
Segretario sieguimi. ( fuori di se dalla 
gioia *, o Leandro ) Come io torno sarh 
in ordine il cerimoniale delle nozze. A 
rivederci. Figlia,... anzi germe d un prio- 
re , addio. 
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atto quinto: 

. . • \ 

scena i. " 

I ... * 

Vedesi sull' uscio d’ ingresso amplissimo Scudo 
con entro dipinta un' Aquila. Sotto a grandi 
caratteri ». 

• V - ’ ' t 

* 

I J » , * , 

Ad UBALDO DEGLI ÀGUGL10N1 PRIORE DEL- 
LE ARTI IN FIRENZE NELMCCCXVir PÀN- 
DOLFO SUO DISCENDENTE QUESTA MEDIO- 

. XUA CONSACRA. . : 

* ' . . * ‘ - I 

Pandolfo , Grillo , Leandro. 

• \ 1 

Pand. Segretario , hai tu con Garbolino 
provveduto ad ogni cosa? 

Gril . A tutto.. Il notajo sta in anticamera 
e la gran sala e magnificamente illuminata, 

Pand. E gli sposi ? 

Gril. La signora Lauretta avrà a quest’ora 
finito d 1 abbigliarsi , io credo. Il signor 
Durante poi da un pezzo si è chiuso nel- 
la sua stanza e non so che si faccia. 

Pand. E tu hai dettata qualche composi- 
zione ? \ 
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Gril. Ho pronto un epitalamio scritto in 
punta di forchetta : ma ai vostro signor 
genero fanno afa tutti i versi di questo 
mondo , fuori que’ del suo Dante. 

Parìd. È vero. Che stravaganza I 

Gril. E pure io spero che alla mensa lie- 
tissima fra’l girar de’ bicchieri decla- 
merò in questa sera il mio epitalamio <. 
a gli sposi ne grilleianno dalla gioja. 

Pand. Leandro, e che ti par di quello 

scudo ? 

» * 

Lean. E maestoso ! 

Pand. Lo avrei desiderato un po’, piu 
grandetto.' 

Pean. Potrò esser fatto in appresso. 

Gnl. È stato dipinto a tempra in poche 
ore , e non so come il pittore abbia po- 
tuto condurlo si presto. 

SCENA II. 

i ‘ . . \ 

Garbolino e detti. 

Garb. ( a Pàndalfo ) Signore , v* ha fuo- 
ri un galantuomo che vieti da parte del 
signor Geronimo , e vuole ad ogni co- 
sto parlarvi. 

Pand. Ti ha detto come si chiami ? 
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Garb. Non ha voluto dirmelo : ma é una 
figura che ha del singolare. Magro , aria 
astratta , assai mal in ordine delia per- 
sona... infine è come a dire un fìsofolo. 
Leciti . ( Oli cielo! )• 

Gril. ( Chi sar'a costui! ) 

Garb. Sulle prime io non volea farlo en- 
trare , poiché a giudicarne su i cenci 
che addossa ha l’apparenza d’ un ac- 
cattone. Ma egli grida essere un dotto , 
e recarsi qua in nome del signor Gero- 
nimo por concorrere alle nozze della Pa- 
' droncina. . > . * ' 

Lean. (Che ascolto! .. siam rovinali! ) 
Gril. ( Maladelto’ signor Geronimo! ) 

Lean. (Ecco guastalo ogni nostro^isegno!) 
Pand. Garbolino , dovevi dirgli che il con- 
concorso era finito. 

Garb. Gliel’ ho pur detto , signore ; ma 
vi ha modo di far sentir ragione 'ad un 
dotto ? . : ~ . 

Gril. Signor Pandolfo , voi non dovreste 
ammetterlo alla vostra presenza. 

Ltan. La solenne decisione è già pubbli- 
cala. Chi potrebbe raffrenare il giusto 
risentimento del signor Durante ? 

Pand. Voi tutti dite benissimo , Signori 
miei , ma io non voglio rinnovar la sce- 
na che non ha guari ho avuta con quel 

9 
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Lumacone. Se costui c un indigente , co- 
me Garbolino me lo descrive , darem 
opera con pratiche d 1 accordo a man- 
darlo via soddisfatto. Il caso sarebbe 
s 1 e 1 fosse^ un uom di merito veramente 
straordinario ... io ... non saprei come 

- fare ;.. Potrebbe vedersela cpl signor 

. -Durante 

Gril. Ed in che guisa? Che ingiustizia 
sarebbe questa ? 

Lean. Dopo una vostra sentenza! Dopo 
che tutto è disposto per le uozze ! 

Gril. ; Voler disiare una cosa già confìtta 
e ribadita ! - • : - 

Pand. Che ribadito ! non 6*1 è ribadito 
nulla -fin’ ora ! , 

Gril . Signor Pandolfo , fate a modo mio« 
Ascoltatelo pure , se cos'i vi piace. Quan- 
do egli veramente esiga da voi qualche 
- riguardo, allora potreste appagarlo asse- 
gnandogli il secondo luogo dopo il si- 
gnor Durante. ) , . 

Pand. Segretario , , hai tu spedilo il cer- 
■1 vello per le poste ? eh 1 io lo dichiari 
màrito in secondo? ■ ■ 

jGnl. Eh ! ... non ho saputo spiegarmi. 

- Gli darete 1 ’ Accessit , o sia gli conse- 
• guerete un attestato d’aver egli merita- 
lo la Vostra approvazione in secondo 
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luogo dopo il signor Durante. Questa 
gente per ordinario si pasce di fumo. 

Lean. Non sempre, caro Grillo 5 e talora 
convien ricorrere a que 1 tali argomenti 
eh’ entrano per le mani. Ma , signor 
Pandolfo, penserò io ad una legittima 
ritirata , e lo manderem via pienamente 
soddisfatto. 

Pand. Garbolino , che venga costui. 

SGENA IH. . . 

« » . » 

1 Slrabuzio e detti. 

Stra. Siete voi il signor Pandolfo ? 

Pand. Per servirvi. - < • 

Gril. ( sotto voce a Leandro >) 

Lacero e vizzo come una cipolla , 

Che sia scappata di memoria al cuoco ! 

Lean. Taci ... Udiamo. 

Stra. lo sono Slrabuzio professore di /- 
deologia trascendentale. Avvertito uh 
po’ tardi dal signor Geronimo , non, ho 
potuto venir in tempo con quegli altri 
signori ; ma ho studiato il passoa rag- 
giungerli , ed eccomi pronto a discende- 
re nell’ agone. ; 

Pand. Mi duole fntln 1 al cuore , signor mio 
caro , di dovervi dire che il concorso 
è finito sin da slamano* . 
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Leon. Signor Professore , ci adopreremo 
tutti perchè h vostra riputazione uon 
ne scapiti punto •, e sara dato ad un 
tempo generoso compenso al disagio che 
avete tbllerato recandovi fm qua. 
i Slra. Ma in ogni caso è bene clr* io vi 
legga il mio manoscritto. Altrimenti e 
come potreste profferir un giudizio^? 

P and. Oh. questo è impossibile! È già 
trascorsa buon’ ora di notte , nè abbiadi 
tempo da perdere. 

Gril. Basta che ce ne leggiate il titolo. 
Slra. Il titolo, e 1 sommario del primo 
libro. 

Lean. Il titolo, e’1 sommario del primo libro? 
Sira~. La mia opera ideologica .trascen- 
dentale è questa. ( Trae cU tasca volu- 
minoso scartafaccio, e legge con enfasi ) 
« IdEO-PoLI-GEUO TESl-NOMO-GRAFI-LO- 
■GIA ..... 

Pand. Basta, Non accad’ altro ... Ho ca- 
pito tutto. La vostra è una opera co’ 
fiocchi. -, 

Sira. Ma io non ho fatto se non accen- 
. ' narne il titolo. Eccolo alla distesa. Il 
„ » pensiero di tutti gli esseri esistenti ed 

m inesistenti , e di tutte le possibili iti- 
» telligenze , semi intelligenze , e non 
, » intelligenze , in qualunque sistema d’or- 
» ganizzazione , di ^organizzazione , 
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» e di disorganizzazione; ridotto a quiu- 
» tesseDza con ogni specie di metodo a- 
» nalrtico , moderno e futuro ; secon- 
» do tutte le condizioni di storia e d’im- 
» macinazione ; nelle ipotesi di Sensi - 
» bileria , V erstanderia , Vetnurfleria # 

» V ernunteria , e di tutte le altre im« 

» macinabili desinenze in ia . 

Pand. É cosi sia. Avete finito? 

Slra. Segue il » Sommario del primo li- 
» bro. Io, non io, tu io , universo io , 

» oggetto io , non oggetto io , statua io , 

» io ogni cosa, io odor di rosa : io o- 
•» dor di rosa quantitativo , io odor dì , 
» rosa qualitativo , io odor di rosa mo- 
li dalitativo : odor di rosa io soggetto 
» assoluto, idea psicologica: odor di 

» rosa ,io tutto assoluto , idea cosmolo- 
'» gica. E conseguenlissimamente io u- 
» nita , pluralità , totalitàrio afferma- 
li zione , negazione e limitazione : io ine- 
, » renza e sussistenza : io causalità e di- 
» pendenza : io società : io possibilità e 
» impossibilità : io esserè e non essere ; 

» io necessità e contingenza : io , e seni- 
li pre io, singolare,, plurale, generale, 

» affermativo , negativo , determinativo, 

» categorico., ipotetico, disgiuntivo, 
a problematico , assertorico , apodilico , 
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» psicologico’, cosmologico » Ho dello. 

Panel. ( Grillo, ehe cosa ha dello? ) 

Gril. ( E volete saperlo da me ? giurerei 
che nemmen egli lo sappia ). 

Pand. ( Ad ogni modo non vo’ disgustar- 
melo. Vedi quante cose ha scarabocchiato! 
Chi sa quante altre potrebbe scriverne 
contro di me! ) 

Slra. Signori questo è linguaggio che 
usiam noi altri trascendentali. 

Pano?. Signor trascendentale veneralissimo , 
io, cioè ... io io, non tu io, son rima- 
sto inorridito del vostro sapere, e più 
che persuaso di quanto mi avete detto ... 
Intanto , per la sola ragione che siete 
•venuto tardi , e che la mano di mia 
figlia trovasi già data ad altri ..Io io .. 
propriamente io .... Segretario , digli 
che avrà 1’ ascesso .• Parlagli tu. Costui 
mi ha intorbidato la fantasia. . 

Gnl. Il signor Pandolfo decide che a voi 
spetta r Accessit. Ve ne distenderò am- 
plissima dichiarazione in carta pecora. 

S tra. Mi pagherete intanto le spese del 
viaggiò ? 

Gril. ( Scommetto eh’ è venuto a piedi. ) 

Pand. E giusto. 

Lean, ( fruendolo a parte ) Non pur le 
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spese del viaggio, ma ecco ( gli dà una 
borsa ) qui vi son dieci zecchini per 
voi , sì veramente che subita ve ne ri- 
torniate donde siete venuto. 

Stra. Subito Permetterete' almeno, si- 
gnor Pandolfo j eh 1 j'o dedichi a voi la. 
mia opera F , 

Pand. (Ah! costui farebbe disperar la pa- 
zienza f) Lo permetto, 

Stra. Di rò nella prefazione che piegando- 
mi ad un vostro comando,, e cedendo 
alle violenze degli amici ho messo a 
stampa il mio manoscritto- Potrebbe an- 
che dirsi che voi me lo avevate rub- 
bato. *>"..• •• • . ,« 

Pand. Signor no. Ci mancherebbe questa!* 
Stra. Ad ogni modo già si sa 1’ uso , 
voi pagherete le spese della impressione: 
più comprerete un cen.tinajo d’esempla- 
ri in carta sopraffine ; oltre quella ri- 
cormscenza che in simili circostanze 
dedicati soglrou praticare 'verso i dedi- 
canti. , - 

Pand: Come vi piace , signor dedicante. 
L.ean. (. traendo a parie Strabuzio y. Pur- 
ché tu te ne vada in questo momento, 
io mi condanno a -comprar cinquanta 1 
copie della tua opera. 

Stra . Ed allora, signor mio, io una se-v 
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conda edizione, che farò subito , potrà 
dedicarla a voi. Molti autori han pra- 
ticato cos'i. ’ , 

Leon. Ed io accetto questa seconda de- 
dica quando tu te ne vada a tuo- cam- 
mino \ ma subito veh ! 

Stra. Impenno le ali ai piedi ( da se a se) 
Gran desiderio ha costui di Cacciarme- 
ne via... M’ inchino profondamente alle 
signorie loro. 

Pand. Senza tornata. 

Stra. ( ritornando indietro ) Di grazia i 
vostri titoli , signor Pandolfo ? 

Gril . E’ eccellentissimo signor Pandolfo 
degli antichi Aguglioni di Firenze 
Stra. ( Dodo averne presa nota sulle sue 
carte. Da $c a se ) Questa è la prima 
volta che l'Ideologia trascendentale ab- 
bia prodotto qualche cosa di positivo. 

( parte seguito da Garbolino ). 

Gril. Che Vampiro ideologico ! Ma ecco 
la signora Lauretta. In abito di sposa 

sembra una Dea. 

. / • 1 - , 

„ SCENA IV. 

Lauretta , Pandolfo , Leandro 5 Grillo.. 

. I 

Pand. Vieni , Lauretta mia , {prendati* 



ilota per mano )... Tu tremi come ima 
foglia ! 

Laur. Signor Padre , il solo rispetto che 
lio per la vostra volontà m’ induce a 
questo passo. ‘ , ... 

Pand, Figliuola, sta di buon animo. Ve- 
drai che un marito non è poi cosa da 
far paura. 

SCENA V. 

v 

Durante in abito a uso del i3o o , pre- 
ceduto da Garbolino , e delti. ( 1 3)- 

Garb. Lo sposo. 

Pand. Olr! Che spettacolo è questo ’• 
Vieni tu in maschera alle nozze ! 

Dur. Questo è il lucco che si addossava 
dall’ Alighieri : questo il cappuccio , a 

’ gol?, in uso a’ tempi di quel glorioso: 
( tirandosi ad ambe mani la veste su 
pe' fianchi) ecco le brache scaccate e 
senza fondo...» • . • 

Pand. Figliuola mia volgiti in la non 
guardare. 

Dur. Ed ecco in fine le calze co’ garnbu- 
li larghi in giuso. Abbigliato a quésta 
foggia Dante offriva a Gemma la mano. 

Pand . Ma tt tu comparisci in piazza a 
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questo modo farai ribellar il paese • li 
correrai! dietro i ragazzi e le pietre - 
JLaur. Oh signor padre, io non metto piede 
nella stanza dove verranno gli invitati! 
Mi brucio di rossore ad immaginarlo 
soltanto. 

Pand. Fa buon animo Lauretta, dopo que- 
sta apparizione fra noi egli andrà a ri- 
vestirsi da buon cristiano. 

Dur. ( nel fissar lo scudo ) Oh mente sa- 
cra del divino Alighieri!... eh 1 è inai 
quel eh’ io veggo ! Che parole di co- 
' lor oscuro stanno al sommo di quella 
porta! 

Gril. (a Leandro ) Non. obliare di met- 
terli ài punto, e far da mantice a’ loro 
sdegni. 

Dur. ( leggendo ) » Ad Ubaldo degli A- 
» guglioni »... che sia colui! » priore 
, » delle arti in Firenze * nel 1 3 1 7 » : © 
desso . . . oime è desso » Pandolfo suo 
» discendente questa memoria consacra » 
Pandolfo !_ chi è Pandolfo? dov’ è Pan- 
dolfo? recatemi innanzi, lo sciauratoche 
trae origine da quell’ Ubaldo : dov’ è? 
chi è? ( infuriando ). 

Pand. Durante ... Durante oh cielo 
costui non mi ascolta ! S011 io , Pan- 




/ t 


107 

dolfo ... il tuo suocero. Son io, non uà 
ravvisi ? - 

Dur. Tu !... il mio suocero! E da quan- 
do in qua Pandoifo Aquilone è dive- 
nuto Pandoifo degli Aguglioni ? 

Pand. Da "quando in qua; Ho sempre 
figurato tra gli Aguglioni , figliuolo mio ! 

"Va e gitta gli occhi sull’ antichissimo 
stemma di mia famiglia , che ora si sta 
lavorando dallo scultore in piazza. 

Dur. Io son duuque in mezzo a nemici !... 

Oh tradimento ! ... oh perfidia! ( si erg- 
gira fuori di se per la scena) 

Lean. Signor Pandoifo , questo poveruo- 
mo è pazzo spacciato ! 

Pand. Durante , ( seguitandolo ) Duran- 
te! ma spiegali , caro Durante , perchè 
credi esser in mezzo a nemiei ? - 

Dur. Cosi sta ... in mezzo a nemici 5 tra 
persone eh’ io detesto di cuore e colle 
quali nulla avrò mai ... nulla a comu- 
ne ! ' 

Garb. ( Bel principio di nozze! Costui par 
che davvero abbia guasta ia forma del 
cappello ! ) 

Pand. Ma spiegati , te ne 'Scongiuro ! Tu 
straluni gli occhi, dimeni le labbra, li 
agili come un ossesso! 

Dur. Sai tu.., mi sento un brivido per 
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le ossa : sai tu chi era quell’ Ubaldo , 
quel puzzolente villano ? 

JLcan . Signor Durante , parlate con più 
rispetto d’ un antenato del signor Pan- 
dolfo... 

Palici. D* un mio antenato, d’ un Priore , 
di cui tu stesso adotterai il coguome , 
chiamandoti d’ oggi innauti Durante dé- 
gli Aguglioni... 

Dur. Io !... io ! 

Gril. S'j. Per patto espresso nelle tavole 
nuziali ; e se avrete un figlio maschio 
lo chiamerete Ubaldo degli Aguglioni... 

Dur . Io adottare questo infame cognome! 
io chiamar un mio figlio Ubaldo !... 
Ahi dura terra , perchè non ti apristi ! 

Panel. Oh meschino a me! ch’è quel che 
mi accade! Costui da nel malto MVla si 
può sapere perchè tanto ce 1’ hai cou U- 
haldo degli Aguglioni mio antenato? 

Dur.' E ignori dunque , ignori che quel 
maledetto fulminò sentenza di bando , e 
poi [di morte nel 1 3i 7 contro il mio 
Dante ? 

Pand. Oh oh oh! Questo è tutto? E me- 
ni si fiere smanie per un affare d’ oltre 
cinque secoli fa ! 

Dur . Deh come potrei veder al mio fian- 
co la discendente d’ un uomo che lu il 
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più crudele persecutore del mio glorio- * 
so!... Udirmi suonar all’orecchio quel- 
l’abborrilo cognome!... No... no... mai. 

. ( a Lauretta ) E tu , erba di quel se- 
me , io già sapea de’ tuoi costumi quan- 
to bastasse -a farmiti cader di stima : ora 
. invano cercheresti sedurmi. Il mio cuo- 
re è di ghiaccio ; d 1 un ghiaccio duro 
più che di verno la Danoja in Austerich 
che se vi cada su Tabermchaon fa pur 
. dall’orlo crich. 

Pand. Oimè questo è parlar dà ossesso! 

Ma , Durante, in nome del cielo , se 
quel tuo glorioso fu allora condannato 
da’ tribunali, convien dire eh’ egli si fos- 
se una frasca , una mala cavezza , un 
barattiere... (14) 

Dar. Profano ! non bestemmiare, o ch’io 
t’ immolo qui a’ miei piedi , vittima al 
diviuo Alighieri! 

Pand. Ehi!... Garbolino, servi legatelo 
costui esce di cervello ! 

Garb. Non temete , siam qu'i noi. 

Laur. Ah signor padre ! come vi da il 
cuore d’ordinarmt eh’ io sposi un furio- 
so!... Mi gitto ai vostri piedi , io sven- 
go della paura. . , 

Pand. Alzali figlia. Non temere ; non so- 
no snaturato , nè mentecatto da affoga- 
to 
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li a questo modo. E se costai , e seco* 

stai non metterà il capo a partito , non 
sarà per certo tuo sposo. 

Dur. Io sposo di tua figlia! Possa io pri- 
ma sprofondar in goja a Lucifero , se 
volgerò più gli occhi a costei. Non po- 
trei amarla s' anche ella avesse in doto 
lutto Toro ch'è sotto la luna. 

Ltan. Ah! questo è troppo! questa è una 
onta gravissima che si fa alla famiglia, 
ed io la reco a me. Voi , signor Duran- 
te , me ne renderete ragione e subito. 

Pand. Zitto , zitto , non leviaih rumore. 
Ringrazio il cielo che mi son in tempo 
avveduto della pazzia di costui. 

Dur. 'Olà , Guelfi , Ghibellini , Bianchi , 
Neri , siatemi tutti tesiimonj che in o- 
nore di Dante io rifiuto solennemente co- 
stei. . .. 

Pand. Son io che non ti voglio per ge- 
nero , nè mia figlia ti ha mai voluto 
per isposo. ‘ 

Dur. Voi siete Guelfi , infami ! Io vi met- 
terò lutti neli' Inferno ! 

Pand. E che sei Domineddio ? 

Dur. Nell 1 inferno della Commedia. 

Pand. Va al diavolo tu, la tua Commedia, ì 
Cervi, i Caprj, i Danti... 

Dur. I Danti! oh rabbia!... Deh! per- 
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che non ti ho «otto , malvagio Pan* 
dolfo, che vorrei prenderti per la cu- ' 
ticagna e guastarti il capo a furia di mor- 
si ! ( minacciandolo ) 

Pan. Misericordia !... c divenuto rabbio- 
so ; gittalelo di casa. 

Laur. Infelice egli è pazzo. 

( Tutù si avventano addosso a Duran « 
te gridando: fuori di quii, pazzo, paz- 
zo , pazzo. Garbolino gli strappa il lue- 
co. ) 

Dur. ( Uscendo rincacciato ) Scelleratis- 
simi Guelfi l Tutti all’ inferno !. 

SCENA. VI.! . 

" I 

Lauretta , Leandro , Pandolfo , Grillo . 

Pand. E come far ora! Spiacenti che co- 
stui con quella sua boria andrb spargen- 
do d’ aver ricusato la mano di mia fi- 
glia! Che bolli bolli si leverà tìel pae- 
se! Le persone che giugneranno^ a mo- 
menti... ‘ . : *• . .V' 

Lean. Signore,, credete voi che non si tro- 
vi in questo punto chi vi chiegga con 
trasporto la mano di vostra figlia? . Ss 
volete accordar a me tal onore, io sarò 
T uomo il più felice del mondo*. 
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Laur. Ah! signor Padre , degnatevi ora 
compiere i voti d’ una figlia tenera, ed 
ubbidiente. 

Pand. Tu ami dunque Leandro ? 

Laur. Sopra la vita mia ! 

Pand. E me lo avevi taciuto !... Leandro, 
io ti vo' il meglio del mondo ; e so be- ' 
i»e che saresti un vantaggiato partito per 
ogni verso: ma spiacemi che tu non sii 
un uomo sprofondato nelle scieuze o nel- 
le lettere , in modo da soddisfare a quel 
mio progetto cui non saprei rinunciare. 
Lcan. Signore , io non amo far pompa di 
quel poco che so , ma serbo anch’ io 
qualche documento di non essere cosi 
strano dalle scienze e dalle lettere come 
voi vi credete. Ecco il diploma d’ una 
illustre Accademia di Belle Lettere col 
quale son dichiarato Accademico di nu- 
mero , col nomedi Cartopisto Cireneico 
fra i pastorelli perdigiorni , e dippiù 
possessore delle vacanti Campagne di Ci- 
rene. * . 

Pand. Capperi ! lascia eh 1 io vegga ! Ma 
perchè questo brullo nome di perdi- 
giorni ? ' . •* • j t 

Gril. Tale. -è l’uso. I più celebri Àccade- 
• mici son sempre stali soliti intitolarsi a 
questa foggia: gli Oziosi , gl’ Insensati , 
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gl^lnsrpidi, i Sonnolènti .* gli Infecondi , 

gli Inabili* . ' • -i\vVr"**’’ *i : '' • , v t-' * 

Pand. Leandro mio tu sei dunque Inabile? 
JLean. Perdigiorno: volete dire 
Pand. Ali si perdigiorno.. *.’Noo- v’ha dub- 
bio ! questo contrassegno di stima d’ima 
Accademia di tanto nome fa gran peso 
sull’ animo njùo; .• - . • «. 

Leon. Ma io ho fallo di piìi , e vi prego 
riguardarlo .come un attestato del mio 
rispetto e della mia tenerezza. Epco al- 
tro diploma che sulla mia proposta è sta- 
to diretto a voi col nome .di Polifemo 
- Larisseo , possessore delle vacanti cani- > 
' pagne di l^arissg*.» > ' - , 

Pand. Davvero ? Leandro mio t.-V» Questo 
' poi è un onore...... ‘ • > - -v X 

Gril. Esaminate di grfczra il gran suggello , 
A dell' Accademia -, apa cicala scoppiata 
al sole col; mollò » È cantero sin che 
mi dura il fiato » '■ •.-> * ‘r- 

Pand. E quest’ altra besttolina è una Oca? 
Gril. E un cigno, moribondo. ’* 

Pand. Ed io son dunque in virtù di que- 
sto diploma possessore...* -v 

Gril. Delle campagne di Larjssa. Nort a- 
veèe a far altro che discacciarne i tur** 

' * etó'." ’ -‘J U '/”■ ’ •!: '-f 

• • ■ t - : 'a . 
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Pand. Ma quali Sono i doveri d’ ou Ac- 
cademico perdigiorno?. 

Crii. Non far nulla, signor Pandolfo. Im- 
maginare sollanlo d 1 aver «empie una 
> sampogna sollo al braccio , o uua cetra 
al collo, e andar a zonzo cantarellando 
di Fìlle di Clori d’ Irene , .colla bocca 
piena di giuncale, di ricotte, e d’altre 
simili gentilezze da pecora). Ecco tutto. 
Pand. Sì , ma come' di botto letterato e 
poeta ? io non saprei far un verso se ci 
studiassi un anno! *' ■ 

Gril. E di questo volete darvi pena? In 
ventisei Lezioni col nuovo metodo africa- 
no io vi ridurrò a tale da improvvisare 
una Tragedia in versi d’ ogni numero * e 
senza numero.. ; .. 

Pand. Quando è così accetto con ricono- 
scenza -V altissimo onore. . 7 r - 
&ril. Viva il nuovo Accademico , viva il 
signor Polifemo ! 

Tulli, Viva Tv ' i. 

( Un domestico presenta a Pandolfo 
, una letlera. ) > - . 

Pand. Segretario , udiamo di che si tratta. 
Gril. {legge) » Pandolfo , tu già non sai 
» leggere »...,( ad un Accademico!) 
» ma prega qualche amico che ti dia 
» lettura del giornale che uscirà doma- 
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/ » ni col titolo l' Ape del Parnaso. Vi 
» è inserito il tuo>- ritratto , lavoro di 
» mano maestra , e ti ci specchierai con 
» pòca* soddisfazioneì Aspettali poi fra 
» breve una commedia che avrà per ti- 
» tolo : Il Mecenate e i Dotti. Questo 
« perora, lumacone. Poscritta. Il ma- • 
, ì) tematico Cateto proverà ad evidenza 
» per A più B meno C che Pandolfo 
» Aquilone è il più solenne e goffo i- 
» gnorante che sia comparso a’ giorni 
» nostri »... 

Pand. Oh razza esecràbile ! .. razza in- 
fernale! E chi mi ha fatto impacciar 
con costoro ! lo sperava acquistar fama 
còl proteggere gli- uomini di lettere , e , 
vedi che messe d’ ingiurie e di villanie 
- che raccolgo! ’ • MfL* 

Gril. Signor Paftdolfò , non vi perdete 
d’ animo.- A noi non muore là lingua 
in bocca , e sappiamo a un bisognò af- 
filare la perina.: Se Lumacone pubblica 
. V Ape del Parnaso , io di rimando gli 
lancerò un altro giornale che avrà per . 
titolo Lo Scorpione di Pindo. A villa- 
nie contrapporremo villanie , ad ingiù- * 
rie ingiurie, e chi più ne' ha. più ile 
metta. 

Pand . Di questo affare a miglior tempo. 
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Per óra non vo’ udir# a 1 parla» di dotti 
che ne «on veramente stomacalo — Lean- 
dro, dammi la mano , e tu Lauretta , 
dammi la tua. Vi benedico e vi abbrac- 
cio còme figli miei. J ' 

Lean. Ah mio buon genitore ! 

Laur. Ah mio Carissimo Padre! * 1 
Gril. Se la signora Lauretta , volesse ac- 
cettare una patente^;. 

Pandi. A mia figlia ? 

Gril. Una patente di pastorella, col titolo 
di Licori , o di Nice potrei servirla 
„ io , e subito. >■' ■ ,1, 

Laur. Gran mercè signor Grillo. A me 
basta il titolo di sposa di Leandro e soa 
felice davanzo*,. / 



SCENA VII. 


•t*. 


( S' ode gran frastuono dì voci da dentro ) 
, Garboimo sull'uscio d'ingresso parlari • 
i do’ verso la scetia % poi Slrabuzio e tuoi-, 
ti dotti che giungono in folla, 

* Garb. Tenete l' entrata, che vadano via , 
• 'il, concorso è finito. . i. . 

P and. Che è Garholioo? . «■ , ' 

Garb. V’ ha per le scale un brulichró <H 
straccioni. Gridano esser letterati, e trag- 
gono qua, e s’ incalzano , e s’ urtano a 


>•7 

furia, e fanno uij baccano che par che 
il mondo rovini. 

JPand. Ma come son giunti a sapere..... 
Strabuzio ed i dotti precipitandosi sulla 
scena. ' , 

Antiquario. Signor Pandolfo, una caldaja 
antica illustrata.... 

Scritlor di Romanzi. A me a me, badate 

a me, un nuovo Romanzo storico 

Mineralogista. Eccellenza, quattro volumi 
sopra alcuni sassi del Vesuvio, ed uno 
stinco di cane impietrito.... 

Garb. Fuori... sgombrate... 

Strabuzio. Io... io... io., ritorno io... : 

Pand. Salviamoci , figliuoli miei : e tu 
Garbolino , cacciali con un bastone , e 
sbarra V uscio. 

FINE. 


»* f 
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NOTE. 

(1) La Divina Commedia pubblicata nel 1820- 
a3 per cura del Fantoni in 3 tomi in quarto 
nel villaggio di Roveta ha sulla data: Negli od- 
chi santi di Bice . 

(2) Opinione dello Scolari. Vedi il Dante pub- 
blicato in Padova nel 1822. 

(3) Ne* varj comenti a questo verso il Biagio- 
li c molti altri si attengono all’ idea che Dante 
ealisse } Io Scolari e ’i Magalotti credono che il 
poeta camminasse in piano j il Costa che gisse 
per luogo inclinato. Indovina Grillo ! 

(4) Son parole del Biagioli. 

(5) Vedi le diverse opinioni intorno al Veltro 
allegorico di Dante , e ’1 comento storico dell' 
Arrivabene Mantovano nel terzo volume del Dante 
Bartoliniano. 

(6) Vedi le dissertazioni pubblicate non ha 
guari in Firenze. 

(7) Vedi il Biagioli. 

(8) Quale si fosse lo strumento di cui facea uso 
Barbariccia noi non oseremo indicarlo , ma sta 
detto nell’Inferno Canto XXI. v. i4o. 

(9) » Un famoso naturalista facendo vedere 
a parecchie- camere ripiene di nicchi di varia 
» specie, ebbe a dire candidamente a chi scrive 
» meravigliato di tanta abbondanza , che quat- 
» tro quiriti della storia Naturale erano inutili» 
G. B. Galeani Napionc. Opuscoli di letteratura 
e belle arti. Pisa 1826. V. sec. pagina 83. 

(10) Lo Spallanzani. 

(if) Vedi il Dramma di Monsicur Dncange 
che ha per titolo il Boja , f.a Bourrbau , e poi 
il LatRoso.^ c poi La Idrofoba... a poi... 


.*> • 
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(ia) Vedi il eomento storico dell’ Arrivabene , 
* se più ne vuoi saziati nella Preparazione i stori- 
ca e critica di Iacopo Dionisi , dove questo 
Monsignore tratta de’ diversi amori del Poeta 
colla Pargoletta , coll' Alpigiana , con Madonna 
di Pietra , con Beatrice de’ Portinari ec. ec. 

(13) Questo abbigliarsi di Durante a uso del 
1 3oo , è sembrato a taluni una caricatura. £ 
pure non già un fanatico quale io suppongo il 
Dantista t ma quel classico ingegno che creò fra 
noi V arte della Tragedia dal nulla , e la la- 
sciò compiuta , creava anche 1’ ordine d’ Ome- 
no , e se ne facea Cavaliere , e se ne affibiava 
la collana. Fra la collana dell' ordine di Omero, 
e ’J cappuccio di Dante avvi poi divario si grande? 

(14) Barattiere... questa parola sfuggita di boc- 
ca ali’ ignorante Pandolfo dovea tutta far divam- 
pare l’ira di Durante. Ed cccone il perchè. Nel- 
la sentenza pronunciata a’ io di marzo del i3oa 
da Cante de’ Gabrielli da Agubbio , Dante con 
altri i 4 cittadini fiorentini fu dichiarato reo di 
baratterie , estorsioni , ed illeciti lucri. Questa 
sentenza fu poi confermata nel 1 3 1 7 nelle Rifor- 
magioni fatte per Ubaldo degli Aguglioni, an- 
tenato , come tutti sanno, del nostro. Pandolfo. 
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ERRORI * 

• \ 

palliti. 

98 1 Reati . ; . 

ao a. vorreste 

5 iE’ 

3 a 19 tragga < mi so- 
no fra. 

36 18 nnmero 

45 ’. i 3 Sonnabulismo 
ao sonno 

65 » 6 Leandro qui 
presente mi 
67 1 5 ( 1 1 ) .. 

70 6 dispettto 

71 36 iscena mio. > 

72 8 lo regole 

82 a di cuore con* 
voi. 

tot 3 analitico mo« 
derno 


CORRREZIONI 

»• ? • 

+• * 

Leon. • 

voleste n 

È» 

tragga , fra 

• - ' -• . 

numero 

Sonnambulismi 

sonno 

Leandro mi 


dispetto 
iscena un mio 
le. regole . - 
aggiungi. Dar. Servi- 
tor devotissimo. : 
analitico , antico t mo- 
derno 


